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ENSEIGNANTS
DES OUTILS DE TRAVAIL SOUPLES
A UTILISER EN CLASSE

5 COLLECTIONS DE DIAPOSITIVES

Pour le premier degré

INCITATION A L’EXPRESSION

(41 dossiers)

Comment susciter chez I'enfant, par I'image, le son et la poésie
le désir de s'exprimer et de créer.

Chaque dossier : 712 diapos, 1 livret, 1 cassette sonore ou 1 disque

DOSSIERS PEDAGOGIQUES AUDIOVISUELS « RADIOVISION »
(RVE - 75 dossiers)

Approche du monde vivant et initiation esthethue

Comment découvrir les formes, les couleurs, les matiéres...

Chaque dossier : 12 diapos, 1 livret, 1 cassette sonore ou 1 disque

Pour le second degré

DOSSIERS PEDAGOGIQUES AUDIOVISUELS « RADIOVISION »
Classes de 6 et 5¢ (environ 200 dossiers)

Comment découvrir la vie;de nos ancétres, leur environnement :

comment éduquer le regard et la sensibilité esthétique.

Chaque dossier : 16 diapos, 1 livret, 1 cassette sonore ou 2 disques

DIATHEQUE

(150 dossiers)

Cette collection offre des documents d'une grande variété
dans le domaine des sciences humaines et sociales,

des sciences, des arts et de I'expression et du langage.
Chaque dossier : 12, 24 ou 36 diapos, 1 livret

ACTUALITE DES ARTS PLASTIQUES
(40 dossiers)

Revue thématique sur la création contemporaine
(peinture, sculpture, design, architecture...)
Chaque dossier : 24 diapos, 1 fivret

RENSEIGNEMENTS ET VENTE PAR CORRESPONDANCE

Centre National de Documentation Pédagogique
Division des Ventes
BP 107-05/75224 PARIS CEDEX 05/Tél, 329.21.64
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L’AIR DU TEMPS

a ras le bitume April in Paris
LIBRE PARCOURS
Régine Deforges la rangon du succeés
MAGAZINE
une AlJ qui tombe du ciel une année pour les jeunes : qu'est-ce
qu'on en fait ?
DOSSIER /] 8

DENIS DIDEROT
1713-1784

Il aura fallu attendre deux cents ans apres sa mort e
— le 31 juillet 1784 — pour que Diderot ’ 23 %
soit enfin officiellement honoré dans son pays, ’ég B
a l'initiative de I’Association fran¢aise | 3go
pour les célébrations nationales. . £3
I'éducation se devait de participer, & sa maniére, | Q 8
a cette année Diderot, qui contribuera bl
a rendre, enfin, au Philosophe, | ® N =

sa vraie et grande place dans I'histoire de nos lettres. |
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le caméléon avance lentement I'école au Bénin
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METRO DUPLICATEURS S.A.

- TEL. 236.38.30

50, RUE ETIENNE-MARCEL, PARIS 2°
THERMOFLEX

Thermocopieur pour |'établisse-
ment en quelques secondes d'un
cliché hectographique - transpa-
rent si on le désire — pour duplica-
teuraalcool,d'untransparent pour
la projection par rétro-projecteur,
d'un thermo-stencil pour duplica-
teur a encre. Autres fonctions :
monocopie, plastification.

MAJOR Il Portable :
Duplicateur a alcool manuel en
coffret portable avec poignée de
transport. Réglage de la force
d'impression. Debrayage automa-
tique du rouleau de pression. For-
mat maximum : 240 x 345 mm.
Sur option : Rampe d'injection de
la solution alcoolisée, housse.

METRO, UN ENSEMBLE COMPLET DE REPRODUCTION

DOCUMENTATION GRATUITE E SUR SIMPLE DEMANDE

Saint- Raphael

en multipr ()prwte -Clubhotel.

737 Fisis

La résidence en multipropriété Clubhotel de Saint-Raphaél
présente une conception originale qui vous permet de
choisir, soit un rez-de-jardin, soit un duplex,

soif méme une villa (tous entiérement équipes), que
vous retrouverez chaque annee, pour y avoir achete.
une fois pour toutes, le temps de vOS vacances

Clubhotel

738.15.15
“La propriété de
vos vacances” oY

*Appartement 4 personnes / Typr E/ l1;mm en juin/juillet
Taux de crédit. 15,50 %

Apport initial HJIJ(Jﬂv

Durée du crédil - 7 ans

Caodt total du crédit et des assurances 63546 F

Accueil
90, Champs-Elyseées
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UN PONT PLUS LOIN

est fait : la France est au futur. Elle sera

cablée. Sillonnéz de fibre optique. Dans les

vingt prochaines années, I’Etat investira 50
milliards de francs dans I'opération. Ainsi en a dé-
cidé le Conseil des ministres en ce début de mai.
Comme quoi I"avenir ne cesse pas de commencer. 11
arrive méme qu’il démarre plus vite que nous ne
I'imaginons.
Le cablage ? Grossierement, une installation de
méme envergure que celle de Iélectricité ou du télé-
phone, mais la ou ne passait hier qu’une source
d’énergie ou qu’une seule communication, il pourra
circuler demain des dizaines de messages, son et
image confondus, avec, de surcroit, la possibilité de
relations interactives (pour plus de détails, se repor-
ter 4 son journal scientifique habituel). L’Etat ins-
talle et entretient le réseau, il conserve le monopole
de la distribution. Il passe ensuite une convention
de location avec une société d’exploitation — type
société d’économie mixte — présidée par un €lu
local.
C’est énorme. C’est un pari. C’est méme un énorme
pari. S'il réussit, la France aura fait un bond prodi-
gieux dans le domaine de la communication. Mais
déja certains s’interrogent : a quoi ga sert tout ¢a ?
Communiquer, disent-ils, mais communiquer
quoi ? Des programmes, quels programmes ? Qui
les invente, qui les réalise? Implicitement, lors-

qu’on s’interroge de cette maniére, le plus souvent
on veut dire: « Qui va faire, pour moi et 3 ma
place, les programmes que je vais douillettement
consommer ? » Bon, MM. Mexandeau (P.T.T.) et
Fillioud (Techniques de la communication) ont fait
leur travail, c’est au tour de MM. Lang (Culture) et
Savary (Education nationale) d’entrer dans la partie.
Parce que si le cablage de la France est aujourd’hui
un enjeu industriel, technologique, financier, il est
aussi pour demain un fabuleux défi culturel et édu-
catif. Pour faire des programmes il faut non seule-
ment de I’argent et des moyens techniques, il faut
essentiellement de Iimagination et donc de la ma-
tiere grise. Or, jusqu’aux derniéres nouvelles, il
existe une assez belle densité de matiére grise dans
les établissements scolaires et universitaires. C’en
est méme, quantitativement, la mine la plus impor-
tante. Autrement dit, une richesse qu’il est stupide
de ne pas exploiter.

A trois con(fitions toutefois : qu’on finisse par ad-
mettre que tout ce qui reléeve de I'éducation n’est
pas synonyme de grisaille et d’ennui, qu’on mette
enfin au jour P’indispensable formation nationale —
des éléves et des enseignants — en ce domaine,
qu’on veuille bien reconnaitre, pour terminer, que
le moment de la formation peut étre aussi celui de la

recherche et de la création. Pour que 'avenir com-
mence encore en mat. Jean-Pierre Vélis




I'air du temps

Vous allez voir: encore quelques-unes en mai

et juin et puis hop! les vacances, plus per-
sonne. Ca reprend a la rentrée, en hiver c'est fini. Chaque
annee c'est pareil. » Les chauffeurs de taxi, c'est connu,
sont souvent philosophes, un brin analystes socio-
politiques. Et résignés. Le mien a mis au point ses itiné-
raires: Bastille, Nation, République, il sait que certains
jours il vaut mieux les éviter: un jour il triomphe sur les
sidérurgistes lorrains en colére, un autre les infirmiéres, un
autre encore les professions libérales sans parler des lai-
ques du CNAL qui,eux, flanaient plutét tant le soleil était de
la partie. Lui se moque des querelles de chiffres, tout ce
qu'il sait c'est qu'a partir d'une certaine densité de mani-
festants au meétre carré ses journées sont passablement
perturbées. En plus qu'on vient juste de changer la priorité
d'accés aux carrefours ! Priorité & gauche, il va falloir s'ha-
bituer.
Mon chauffeur de taxi est en prise directe avec I'actualité ;
au gré de ses courses dans Paris, il rencontre I'événe-
ment. Lorsque nous passons devant I'Assemblée nationale
il peut penser a Mauroy et au vote de confiance que son
gouvernement vient d'y obtenir: « Clarification ? Pas si sir.
P.C-P.S., ¢a a toujours été comme ¢a: des amours diffi-
ciles. Moi, ca me rappelle le gouvernement Ramadier. Fina-
lement, ils sont partis, les ministres communistes. » Plus

1/ C ‘est ['printemps! Les manifs sont de retour.

tard, en passant devant le Palais-Royal : « C'est comme
pour les annulations des élections municipales par le
Conseil d'Etat. C'est vrai que ¢a fait beaucoup de municipa-
lites communistes qui tombent. » Depuis un moment la
radio de bord distillait de la musique classique, au tournant
d'une rue, brutalement on entend du rock : « Ces radios
libres, c'est vraiment la pagaille. En plus il y aura bientét
de la pub, comme sur les périphériques. Enfin, faut bien
qu'elles vivent... »

Assis sur la banquette arriére je me dis que la «philoso-
phie » de mon chauffeur tient en peu de choses: il s'in-
digne de tout mais ne s'étonne de rien. Le Plan acier, les
coleres de Longwy, les déclarations de Lustiger, les criti-
ques de Marchais et Krasucki, les propositions de Maire,
les déclarations de Bouchareissas, tout y passe. En mars,
on a dépassé le niveau record du chémage: 2 244 000
inscrits & 'A.N.P.E. et 'on dit que ga ne va pas s'arréter.
Je lui en fais la remarque et la réplique tombe, séche et
sans appel: « Du travail, quand vraiment on veut travailler,
il'y en a toujours. » Mon chauffeur, il risque de rouler un
jour pour Le Pen. Embouteillage vers la rue du Louvre. On
cause. On cause école. Normal: il a vu « Apostrophes ».
Méme qu'apres il a acheté le bouquin de Maschino. D'ordi-
naire, ce genre de livre ¢ca n'est pas exactement sa tasse
de thé mais on fait tellement de battage avec tout ¢a qu'il a
voulu en avoir le cceur net. Et c'est comme ¢a que L'en-
seignement en détresse de Jacqueline de Romilly, Le
poisson rouge dans le Perrier de Jean-Francois Despin
et Marie-Claude Bartholy ainsi que Maschino figurent par-
mi les best-sellers du moment selon le magazine Lire
d'avril. Preuve que les Frangais s'intéressent a I'école
sans doute parce qu’ils sont préoccupés par I'avenir de
leurs enfants. Dommage qu'il n'y ait pas — ou si peu —
d'autres lectures sur le sujet a leur proposer. A quand le
best-seller vantant les mérites de I'école publique ?

Entre deux courses, mon chauffeur de taxi a le temps de lire
le journal. En vrac, il a enregistré des événements interna-
tionaux : I'expulsion des diplomates libyens & Londres, la




visite de Reagan en Chine, le dixiéme anniversaire de la
« Révolution des ceillets» au Portugal, des troubles au
Cameroun, un coup d'Etat en Guinée, mais ce sont trois
faits plus spectaculaires qui I'ont marqué. Un gag mor-
bide: un Roumain «tombe » d'une fenétre de 'ambassade
roumaine & Paris. || meurt. D’un coup de couteau, A I'am-
bassade on n'est pas au courant. Une foule énorme:
presque deux millions de Brésiliens dans la rue scandant
«Diretas ja!» (des élections directes maintenant) dans
I'espoir que cesse la dictature militaire. Le Congrés ne les
a pas entendus. Une iniquité filmée: en novembre 1979
un commando du Ku Klux Klan attague une manifestation
contre le racisme en Caroline du Nord. Cing morts, six
blessés. L'attaque a été filmée. On a montré le film aux
membres du jury du tribunal. Tous blancs. lls ont éte
acquittés. «J'ai vu ¢a a la télé, dit le chauffeur de taxi, je
n'en croyais pas mes yeux. Ga, c'est vraiment un truc
grave et pourtant on n'en a presque pas parlé. Chez nous,
¢a ne se passerait pas comme ¢a!» ‘
Mais mon chauffeur de taxi est aussi amateur de polars et
de science-fiction. Il connait Vautrin et Hammett sur le bout
du doigt. En S.F, c'est le « space-opera» qu'il préfére. En
ce moment il est gaté: la réalité dépasse la fiction. Sus-
pense avec la navette Challenger... et succés. Maintenant
on va méme réparer les satellites en panne. Le chantier de
I'espace, c'est pour demain. Et tout ¢a grace a la Foire du
Tréne. Canular? Non, la NASA s'est inspirée de certains
manéges pour mettre au point les simulateurs de vol pour
I'entrainement de ses astronautes. Cocorico! Le plus
grand manége du monde — le Colossus — est frangais.
En attendant c'est en Australie qu'est née Zoé, le premier
bébé issu d'un embryon congelé. «On n'arréte pas le
progrés ! » lance, profond, mon chauffeur de taxi. Au mo-
ment oll je régle ma course, la radio balance un air de
jazz. Pas d'erreur, c'est du Count Basie. «Maintenant,
pour lui, le printemps c'est pour toujours » |ache, poéte,
mon chauffeur. On en apprend, au ras du bitume.
Jean-Pierre Vélis

p La Croix
du 13 avril

Le président de la République
et le gouvernement
connaissent ces jours-ci leur
pire épreuve depulis le
printemps 1981. Beaucoup de
ces hommes et de ces
femmes qui, venus de
Lorraine, vont crier dans les
rues de Paris leur déception
sont le symbole méme de ce
peuple de gauche qui les a
portés au pouvoir.

Dans une dizaine de jours, ce
sont & nouveau des électeurs
de gauche qui, encadrés de
leurs responsables politiques,
vont, avec le CNAL,
manifester une autre
déception et chercher a faire
revenir le gouvernement sur
son projet scolaire.

Voila donc un pouvoir face
aux mécontentements des
siens & la fois dans un
domaine économique et social
et dans un domaine
idéologique.

Il faut ajouter a ce tableau des
perspectives sombres sur le
chémage et le dur constat du
Fonds monétaire international
sur l'inflation en France et sur
les difficultés de la croissance.
On pense alors que le
président de la République
n'avait pas tort d'employer
récemment dans des
conversations privées
I'expression : « Paroxysme
des difficultés. » F. Mitterrand

compte sur ce « paroxysme »
pour mieux faire apparaitre la
détermination du
gouvamament.

Noél Copin

p Le Matin
du 2 avril

Frangois Mitterrand, lui, a
choisi d'affronter la crise. Il ne
compte pas que le beau
temps reviendra avant
longtemps et navigue aux
instruments, la barre fixée une
fois pour toutes sur un cap
lointain qu'il sait ne devoir
atteindre qu'aprés avoir
essuyé maintes tempétes.
Son tempérament pourtant ne
le porte pas, comme on en
soupgonnait le général de
Gaulle, & se réveiller chaque
matin en s'écriant:

« Levez-vous, orages
désirés ! ». || ne pouvait non
plus ignorer que son équipage
allait gronder, réclamer que
I'on réduise la voilure, voire
qu'on mette a la cape, en
attendant peut-étre de
fomenter quelque mutinerie.
S'il a pris le risque des
décisions impopulaires, donc
forcément dangereuses, du
Conseil des ministres de
mercredi, ¢c'est donc bien qu'il
est convaincu qu'il n'existait
pas d'autres chances d'avenir
pour la sidérurgie et pour
I'économie frangaises,
confrontées a la compétition
internationale dans un espace
européen ouvert dans lequel il
n'entend pas élever de
barrigres protectionnistes.
Rien de ce qui arrive ne peut
véritablement le surprendre.
Ni la fronde de Georges
Marchais invitant les
travailleurs a faire échec au
plan gouvernemental, ni
I'unanimité syndicale contre
celui-ci, ni l'incompréhension,
voire le refus d’une fraction —
difficile encore a estimer —




des socialistes, ni les
violentes manifestations des
ouvriers sidérurgistes.

Guy Claisse

P Le Monde
du 6 avril

C'est donc de la sueur et des
larmes que nous annonce

M. Frangois Mitterrand. De la
sueur parce qu'il faudra
beaucoup travailler pour créer
I'industrie moderne et
compétitive que le chef de
I'Etat appelle de ses veeux:
des larmes parce qu'il faudra
aussi accepter des milliers de
suppressions d'emplois, des
fermetures d'usines, des
déplacements d'industries
d'une région a l'autre.

Il est loin le temps ol le chef
de I'Etat et son gouvernement
pensaient retrouver une
croissance économique forte
(3% par an au début, plus
ensuite), grace a une relance
de la consommation. La
croissance économique sera
ce qu'elle sera, c'est-a-dire
probablement faible pendant
des années, compte tenu des
problémes financiers. Mais
surtout, c'est l'investissement
qui la tirera, la provoquera, et
pas n'importe quels
investissements: les
équipements productifs, a
bien précisé M. Mitterrand.
Aprés le blocage des prix et
des salaires de juin 1982,
apres la réduction de la
protection sociale a I'automne
de la méme année, apres les
impots supplémentaires et les
mesures de rigueur financiére
de mars 1983, voici venu le
temps de ['affirmation — claire
et nette — de la priorité
absolue donnée a I'industrie
et a l'investissement sur
toutes autres considérations.
De la priorité absolue donnée
a la santé des entreprises sur
le mieux-vivre des familles.
L'objectif, & I'évidence
désigné, est une France forte
et indépendante, ouverte sur
le monde, quel qu'en soit le
colt social, humain et
financier. C'est par ce
cheminement — trés éloigné
du schéma de départ — que

le pays peut retrouver la
prospérité sans sacrifier
I'essentiel. D'une certaine
fagon, le président de la
République privilégie le long
terme et les années 1990 au
détriment de I'avenir
immédiat. C'est un choix
courageux qui implique des
sacrifices et pose des
questions.

Alain Vernholes

P Le Nouvel Observateur
du 27 avril au 3 mai

« La rupture est inévitable. »
Depuis la détestable séance
parlementaire du jeudi 19
avril, ou pourtant I'ensemble
de la gauche vota la

« confiance » a Pierre Mauroy,
cette méme certitude
s'exprime chez les
communistes comme parmi
les socialistes. Personne,
certes, ne se hasarde a
prédire quand la cassure
pourrait se produire — avant
ou aprés les élections
europeennes ? — ni comment
— par quelle procédure ou a
I'occasion de quel incident —
elle interviendrait.
Quelques-uns continuent
méme de penser que si les
communistes venaient a se
convaincre que la majorité
conserve — ou retrouve —
une chance raisonnable de
gagner les législatives de
1986, I'« union » pourrait
reprendre un peu de vigueur.
Mais — comment le
nierait-on ? — l'irritation
I'emporte dans I'esprit des
partenaires; le pessimisme
aussi, a mesure que la
volonté fait place a un
sentiment de fatalité.
L'opération « confiance »
n‘avait pourtant pas si mal
commence. Pierre Mauroy,
sans agressivité particuliére,
avait trés clairement affirmé:
« Le gouvernement maintient
et maintiendra fermement ses
choix. » || demandait donc que
soient ratifiés ces « choix » :
I'assainissement financier, la
limitation du pouvoir d'achat,
les restructurations (avec
résorption des « sureffectifs »)
dans les charbonnages, la

construction navale, la
sidérurgie; le plan acier, les
mutations dans l'industrie du
téléphone ou I'automobile,
etc. Tout y était, et I'on est en
droit de soutenir, comme le
fait Mauroy, que les
communistes, en votant
finalement « pour », ont
accepté, signé, autorisé
I'ensemble: a eux de se
débrouiller avec leurs
contradictions !

Georges Mamy

P Révolution
du 13 au 19 avril

On nous dit, par exemple, que
la sidérurgie frangaise est
colteuse. Mais pourquoi en
est-il ainsi 7 Parce que, de
1974 4 1981, la droite et le
patronat ont puisé dans les
caisses de |'Etat soixante
milliards pour casser des
usines et licencier
quarante-cing mille
travailleurs. La preuve a ainsi
eté faite que plus on affaiblit
notre sidérurgie, moins elle
est compétitive et plus elle
colte cher au pays.

C'est cette logique, celle du
declin, que la gauche a décidé
de combattre de toute la force
des engagements pris en
1981. C'est dans cette voie
qu'elle a marqué des points,
dans cette voie qu'elle peut en
marquer d'autres. A condition
qu'elle affirme clairement sa
volonté, sa volonté tenace, de
combattre la crise par I'arme
d'une nouvelle croissance,
d'une modernisation
ambitieuse de notre
economie, d'une grande
politique de I'emploi productif,
de la rigueur contre les
gachis, les exportations de
capitaux, les spéculations de
toutes sortes.

Et c'est seulement ainsi que,
face a une droite déchainée et
assoiffée de revanche, la
gauche pourra mobiliser et
rassembler les forces
indispensables a sa réussite.
Les travailleurs de la
construction navale en
donnent I'exemple. Leur
intervention et leurs luttes ont
permis de faire reculer les

projets patronaux de
fermeture des sites et
d'obtenir de premiéres
commandes. Cela ne régle
certes pas tout mais montre
qu'il est possible de combatire
la crise avec succes et de
faire du neuf.

Guy Hermier

b Libération
du 16 avril

Le drame de la région de
Longwy c'est celui d'une
collectivité aujourd’hui
prisonniére d'une culture
industrielle obsoléte. Il s'agit
moins aujourd'hui de
« changer la vie » comme la
gauche le proclamait encore
en 1981 que de «changer la
culture ».
C'est finalement la
question que posaient les
sidérurgistes lorrains en
traversant Paris: quelle autre
culture allez-vous nous offrir,
Monsieur Mitterrand ? C'est a
cette question qu'il a choisi de
ne pas répondre en ne
recevant pas leur délégation.
En effet, sur ce sujet, il n'avait
rien d'autre a dire que des
généralités.
Cette entreprise est rendue
délicate par I'affaiblissement
continu des centrales
syndicales. Le Programme
commun supposait leur
puissance. Leur effilochage,
dans un pays déja peu
syndicalisé, oblige I'instance
politique a s'interroger
effectivement sur ce que
Mitterrand lors de son voyage
américain avait appelé «la
dislocation du social ». Si la
tache de I'Etat est bien de
rendre les initiatives privées
possibles, de les libérer le
plus possible, Mitterrand peut
dire a bon droit que cela ne
dépend plus totalement de Iui.
On ne saurait mieux définir la
contradiction dans laquelle se
trouve la majorité de gauche.
Rien en effet ne la prépare a
avoir de 'imagination en
dehors de la pratique étatique.
C'est justement I3, tout le
probléme que Mitterrand doit
aujourd'hui affronter.

Serge July
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Régine Deforges ou les malentendus de la notoriété.
Longtemps, sa célébrité d’éditeur a sécrété d’elle une image erronée
autant que stupide : son nom était synonyme d’immoralité, associé
aux plaisirs pervers qu’on dissimule dans I« enfer » des bibliotheques.
Elle devait vivre dans les fumées de Satan — cuir, chaines et fouets —,
cette femme dont on a fait la « papesse de I’érotisme ».
Editeur aux livres saisis, poursuivie pour outrage aux bonnes meceurs,
Régine Deforges n’a que le tort de sa passion : les livres.
Au vrai, elle cite plus volontiers Chateaubriand, Hugo, Eugéne Sue ou Mauriac
que le divin marquis ou quelque autre de ses émules.
A quarante-huit ans, elle prend une juste et stupéfiante revanche :
ses deux derniers romans, La bicyclette bleue et 101, avenue Henri-Martin
(édités chez Ramsay) connaissent un succes
comme on n’en avait pas vu de longtemps.
Depuis des semaines, ils caracolent en téte du box-office ;
ils ont largement, tous les deux, dépassé le million d’exemplaires.
La voici sortie de I'enfer, entrée au paradis des auteurs populaires 3 grand succes.
Et d’ailleurs Le diable en rit encore. *

* Titre annoncé de son prochain roman, troisiéme volet et fin de La bicyclette bleue.
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® Est-ce que vous pouvez me ra-
conter un peu votre vie ?

Oh, la, la! Je fais partie de ces
gens qui reviennent de loin, comme
on dit. Rien ne me prédisposait a
dtre écrivain, éditeur ou libraire.
J’ai été élevée dans une famille de la

etite bourgeoisie de province ot
is filles n’apprenaient pas de mé-
tier mais étaient vraisemblablement
destinées au mariage — bien que
Pon ne parle pas de ces choses-la.
C’est seulement quand j’ai eu seize
ou dix-sept ans que j’ai réalisé que
je serais peut-étre amenée i travail-
ler. On ne m’en avait jamais parlé,
jamais on ne m’avait demandé:
« Qu’est-ce que tu veux faire quand
tu seras plus grande ? » La premiére
fois que yai travaillé ¢’était en Gui-
née ot se trouvaient mes parents ; il
n’y avait pas de lycée, rien du tout,
on ne pouvait pas continuer ses
études. Mon pére m’a dit: « Il fant
que tu travailles.» Il m’auraic dit
une obscénité que ¢a ne m’aurait
pas paru plus choquant ! J’ai trouvé
un emploi dans une banque mais
jétais tellement nulle — mais telle-
ment nulle! — qu’on m’avait mise
aux archives i ol ne travaillaient ni
les noirs ni les blancs mais les mu-
latres, ceux dont on ne voulait pas,
autrement dit la lie. La premiére
fois que jai été payée, j'ai éclaté en
sanglots. C’était complétement im-
bécile, mais I’idée d’étre payée était
pour moi une véritable humiliation.
Donc, vous le voyez, je n’étais
vraiment préparée i rien !

Un peu plus tard je suis devenue
caissiére au Crédit lyonnais de
Konakry. Je vous jure: je comptais
sur mes doigts sous la caisse telle-
ment j’étais nulle. J’y suis restée
deux ou trois mois puis mes pa-
rents sont rentrés en France. Je les
ai suivis et comme je ne voulais pas
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On va vous dire : « Il faut mettre un peu d’amour, un peu de violence,
un peu de sexe, un peu de ceci, un peu de cela, etc. »

Et alors ¢ Vous pouvez bien mettre tout ¢a, ¢a ne prend pas forcément.

retourner en Afrique, je me suis
mariée avec un garcon que j’avais
rencontré la-bas, qui avait une di-
zaine d’années de plus que moi. J’ai
joué mon mariage aux dés, au 421,
au bar du Marignan, je m’en sou-
viens encore. Comme j’étais trés
sotte — j’avais des principes: dette
de jeu = dette d’honneur — je me
suis donc mariée avec ce gargon.
J’ai voulu faire du théitre; je suis
allée au cours Simon mais je n’ai
pas pu me plier  la discipline de la
mise en scéne. Je suis tombée gra-
vement malade pendant un an. J’ai
eu un enfant. Durant toute cette
période j’ai vraiment été ce que 'on
appelle la «femme-enfant» dans
toute sa splendeur; quand je pense
i ma sottise d’alors, je suis assez
effarée. Mais je crois que ce sont les
livres, une sorte de passion pour la
lecture qui m’a sauvée. J’ai su lire
dés I’age de trois, quatre ans et, par
chance, mes parents ne s’y sont pas
opposés bien qu’il n’y ait pas eu de
livres dans la maison. Tout de
méme maman m’achetait des livres
et tous les journaux que je voulais,
les Spirou, les Bernadette, La se-
maine de Suzette, les Lisette, etc.
On avait tout.

Je me suis sauvée, j’ai quitté mon
mari et je suis retournée en Afrique
ol j’ai rencontré un médecin qui
m’a mise en rapport avec les gens
du Drugstore d}Zs Champs-Elysées
qui cherchaient une ventﬁeuse pour
le rayon librairie. C’est ainsi que
j’y a1 travaillé un ou deux ans; 'y
suis entrée sans rien connaitre de ce
métier, sans méme savoir la diffé-
rence entre un distributeur, un édi-
teur, etc. Je ne savais rien, mais ¢a
m’a tellement plu de me retrouver
dans le seul univers que jaimais —
celui des livres — qu’en un mois,
un mois et demi, j’avais compris
tout le mécanisme de la librairie.

Par la suite j’ai ouvert pas mal de
librairies en province, puis j’ai cir-
culé sur les routes de France pour
le compte de Jean-Jacques Pauvert.
Enfin y’en ai eu assez et j’ai voulu
me mettre 3 mon compte en créant
un service de vente de livres par
correspondance.

A ce moment-la il n’y avait pas
de livres érotiques mais une littéra-
ture clandestine — Emmanuelle
sortait 2 peine. En mars 1968 j’ai
publié Le con d’Iréne d’Aragon
qui a été saisi dans sa totalité. En
réalité je ne ’avais publié que pour

onfler un peu mon catalogue de
ibrairie mais cette saisie m’a lancée
car la presse s’est emparée du fait
u’une femme ait publié ce genre
3e livre ; tout le monde a pris fait et
cause pour moi mais, en réalité, sur
un malentendu: parce que j’étais
une femme qui publiait un livre
scandaleux — le seul de ce genre
dans mon catalogue. A partir de ce
moment, tout ce qui m’avait été
prédit m’est arrivé: tous mes livres
ont été systématiquement saisis et,
comme si ¢a ne suffisait pas, j’ai été
inculpée pour outrage aux bonnes
mceurs. Bref c’était assez catastro-
phique et je ne tenais que grice aux
avances que me consentaient les
imprimeurs qui me poussaient a
continuer. La encore, mon igno-
rance faisait merveille car les chif-
fres et moi ¢’était tout 2 fait incom-
patible. Depuis j’ai acquis des no-
tons de comptabilité, mais trop
tard! J’ai tenté de remonter une
maison d’édition mais j’ai vécu des
années épouvantables. Je n’avais
plus rien. Que des dettes.

® Comment étes-vous devenue
écrivain ?

Depuis longtemps je voulais
écrire. Mais je n'y parvenais pas:

j’avais un empéchement physique
qui me venait d’une affaire qui
s’était passée quand j’avais quinze,
seize ans. ]’étais physiquement em-
échée d’écrire devant une page
Elanche et je tiens pour un mirac%e
d’y étre pourtant parvenue. Je le
dois a Iauteur d’Histoire d’O avec
qui j’ai fait un livre d’entretien (O
m’a dit, chez Pauvert). Nous |’a-
vons récrit ensemble et, i cette oc-
casion j’ai écrit deux ou trois pages
sur le théme de la jalousie. Je pense
que c’est cela qui m’a, en quelque
sorte, décoincée. Ensuite, comme
depuis longtemps je voulais écrire
Phistoire de mes grand-méres, j’ai
pu m’y mettre et cela s’est appelé
Blanche et Lucie puis est venu Le
cahier volé (les geux titres chez
Fayard) qu’il fallait absolument que
J’écrive pour me débarrasser défini-
tivement de cette histoire d’empé-
chement. Ce livre, je ne ’ai jamais
relu et je supporte assez mal qu’on
y fasse allusion car, quand on me
dit qu’on résoud ses problémes par
I’écriture ou ’analyse, je veux bien
mais ¢a me fait doucement rigoler
car en écrivant ce Cahier volé je
n’ai absolument rien résolu de mes
peurs, de ce qui s’était passé i un
certain moment quand j’étais pe-
tite. Ce livre est un best-seller dans
les lycées auprés d’adolescents de
quatorze, quinze ans, qui m’écri-
vent encore des lettres 2 son sujet.
Je ne voulais absolument pas
tomber dans le genre autobiogra-
phique, méme déguisé — cette lit-
térature féminine, ces auteurs qui
ne savent parler que de leur nom-
bril, je trouve cela tout 2 fait insup-
portable. Comme par ailleurs, a
cette époque, j’ai définitivement
sauté en tant qu’éditeur (pour des
raisons politiques, cette fois, i
cause d’une petite collection « Les
grands hommes» que j’éditais



alors), il fallait bien que je fasse
quelque chose, que je trouve un
moyen de vivre. Je n’avais plus
rien; on m’a proposé d’écrire des
scénarios et J’en ai fait qui sont de-
venus les Contes pervers, un trés
mauvais film. L encore je me suis
fait avoir comme dans un bois.

® Pourquoi?

Je n’avais pas compris qu’on
jouait sur mon nom, que le film
était pré-vendu avant méme qu’on
ait donné le premier tour de mani-
velle. En plus jétais d’une igno-
rance compléte de ce milieu, si %}ien

ue j’ai bricolé cela toute seule avec
3&5 gens pas trés bien. Claude Du-
rand, chez Fayard, m’a alors de-
mandé d’écrire vraiment les nou-
velles qui n’étaient jusque-la que
des scénarios. J’ai d’abord refusé
car je n’en avais pas du tout I'inten-
tion, m’étant alors lancée dans une
histoire mérovingienne. Et puis je
les ai tout de méme écrites et ga n’a
pas trop mal marché. Par la suite
J’ai sorti La révolte des nonnes
sur lequel je comptais beaucoup.
J’étais persuadée que ce livre mar-
cherait bien parce que je I’aimais
bien — c’est celui que je préfere,
d’ailleurs. Il a certes trés bien
marché mais pas suffisamment
pour me sortir dp affaire.

Je voulais absolument échapper
au genre autobiographique ou éro-
tique si bien que lorsque Jean-
Pierre Ramsay m’a suggeré de ré-
crire Autant en emporte le vent
jai commencé par lui dire qu’il
était complétement fou et puis, fi-
nalement, je m’y suis mise: et c’est
comme ¢a que La bicyclette bleue
a commencé.

Je me suis dés lors passionnée
pour la Seconde Guerre mondiale
que je ne connaissais pas du tout;

y’ai fait un travail de fourmi, d’ar-
chiviste, d"une méticulosité presque
maladive, et plus ¢a va, plus ¢a se
passe comme ¢a. Le livre a eu le
succés que vous savez. Voila mon
itinéraire. Rien ne me préparait a
étre ce que je suis aujourd’hui mais
je sais maintenant que c’était vrai-
ment cela que je devais faire, que
c’est la-dedans que je suis le plus a
I’aise, méme si je vis dans des an-
goisses épouvantables. Dés que
Parrive ici le matin, je me mets a
avoir des nausées face i cette ma-
chine a écrire mais je retrouve ce
goiit de raconter des histoires que
J’avais a huit ans: je me raconte des
histoires.

® Est-ce qu’a partir d’'un certain
moment votre nom n’a pas été
source de malentendu, comme
pour le film dont vous parliez ?

Bien stir. En méme temps, méme
si je n’avais pas imaginé que je de-
viendrais éditeur de livres éroti-
ques, éditeur tout court en fait, ce
nom il fallait 'assumer. Ce que je
ne supportais pas dans toute cette
histoire c’est qu’on interdise tous
mes livres, c’est que certains, qui

aujourd’hui m’encensent, a cette
époque me disaient: « Mais com-
ment! Une femme telle que vous !
Pensez a votre famille, pensez a vos
enfants ! » J’avais |'impression
d’étre au pensionnat, convoquée
dans le bureau de la meére supé-
rieure: « Mais mademoiselle, qu’a-
vez-vous encore fait? Vous faites
leurer madame votre mére, vous
aites pleurer madame votre grand-
meére!» C’était exactement la
méme chose, ce qui faisait que je
m’obstinais — alors que je n’en
avais pas les moyens matériels —
parce que je ne supporte pas qu’on
interdise au nom de quoi que ce
soit la publication de ce type de
livre, quitte  en répondre devant la
loi.

* N’y avait-il pas, en réalité, une
part de calcul de votre part?

Mais pas du tout! Bien sir,
comme me le conseillaient des gens
comme Jérome Lindon, Christian
Bourgois, Tchou ou Claude Galli-
mard, j’aurais pu persévérer. Car
tous mes ennuis m’'ont valu une
chose: au départ, dans I’édition
francaise, je n’existais pas; or j'al

11




12

été la premiére femme éditeur de ce
pays malgré mes procés et grice a
ma persévérance sans honte. Je ne
vougis pas plier, si bien que je me
suis battue avec le gouvernement
Pompidou de I’époque pour es-
sayer de faire abroger cette loi qui
contraignait ['éditeur au dépét
préalable de tous ses livres, et cela
toute sa vie durant. On a tout de
méme obtenu que cela soit ramené
a un délai de cinq ans. Mais encore
maintenant j’essaie que cette loi
soit abrogée; elle ne le sera pas car
elle peut servir a n’importe quel
gouvernement. Si, auparavant, elle
ne concernait que les publications
destinées a la jeunesse, de Gaulle I’
fait élargir aux publications «de
toute nature » : ainsi c’est Maspero
qui peut tomber, les Editions de
Minuit telles qu’elles étaient pen-
dant la guerre, n’importe qui, un
journal. Tant que cette loi existera,
I’ensemble des publications est me-
nacé. Méme en ce moment cette loi
sert. Prenez le Journal officiel:
chaque semaine des livres sont in-
terdits, seulement ce sont des livres
vendus dans les sex-shops. De cela,
personne ne parle, on s’en moque.
Nous, les éditeurs aujourd’hui
«convenables », rangés des voi-
tures, nous ne sommes plus margi-
nalisés : nous sommes récupérés.

® Il reste que dans certains cas, ce
type de poursuite confére a ceux
qui en sont I'objet une notoriété
qu’ils n’auraient peut-étre pas
connue autrement...

Dans mon cas, en effet, cela m’a
lancée mais ce n’est vraiment pas ce
que j’avais prévu car tout, dans la
vie, n’est que le fruit du hasard.

® Vos deux derniers romans sont
des succes absolument considé-

rables comme on n’en voit pas
trés souvent. La encore on pour-
rait penser au calcul. Aprés avoir
travaillé dans la librairie et I'édi-
tion, on peut se dire que vous en
connaissez toutes les ficelles. D’ou
la question classique: est-ce qu'il
y a une recette pour faire des
best-sellers ?

Non. Si je la connaissais, je 'au-
rais utilisée pour La révolte des
nonnes et puis, d’ailleurs, tout le
monde I'appliquerait. On va vous
dire: «Il faut mettre un peu
d’amour, un peu de violence, un
peu de sexe, un peu de ceci, un peu
de cela, etc. » Et alors ? Vous pou-
vez bien mettre tout ¢a, ¢a ne
prend pas forcément. De méme
vous pouvez €tre cuisiniere, reussir
une sauce ou une pate un jour, et
les rater un autre. Pourquoi ¢a
prend? On n’en sait rien. Je vous
assure que chez Ramsay on est sur-
pris. On se doutait bien qu’on n’en
vendrait pas moins que La révolte
des nonnes, trente-cinq ou qua-
rante mille — ce qui est déja beau-
coup — mais de la a ce qu’il y ait
tout a coup ce phénomeéne... On
peut toujours essayer d’expliquer
apres coup. Pour moi, je peux par-
ler de I’émotion, par exemple: j’é-
prouve tout le temps de I’émotion
pendant que j’écris. Si je raconte
des choses abominables, je me mets
dans I’état des personnages: je
pleure, je souffre, tout mon corps
participe.

@ Avant tout, vous étes une nar-
ratrice ?

Je ne projette pas beancoup
dans lavenir.
je vis vraiment
au jour
= w. le jour.

-

Qui, j’ai envie de raconter des
histoires. On me dit souvent: « Tu
pourrais peut-étre approfondir les
caractéres de tes personnages »,
mais moi, en tant que lecteur, je
n’aime pas qu’'on m’ait trop maché
le travail, je n’aime pas qu’on me
décrive trop précisément un per-
sonnage: il faut lui donner une di-
mension, certes, une forme que le
lecteur puisse habiller a sa guise
comme des poupées. Or le plus im-
portant quand on écrit, c’est
d’éprouver soi-méme un plaisir de
lecteur, pas un plaisir complaisant,
bien str. Quand jécris une scéne
dramatique, que je la relis et que
jai envie de pleurer, je me élis:
«La, tu as raison, c’est bien.» Je
veux dire: ¢a marche. L’émotion
passe.

Pourquoi, en effet, ne pas ap-
profondir, aller plus loin que la
seule narration? Dans «101 ave-
nue Henri-Martin » le personnage
du critique littéraire est le plus
fouillé, le plus ambigu. Mais il est
le seul. Est-ce un refus chez vous
d’aller dans cette direction ?

Je vais étre tout a fait honnéte:
ce personnage me doit trés peu
puisqu’il s’agit de Maurice Sachs.
On devrait D'identifier d’autant
mieux que tout ce que dit le per-
sonnage du roman (Raphaél Mahl),
ce sont des phrases que j’ai prises
dans I'ccuvre de Maurice Sachs car
je ne crois pas que j’aurais été ca-
pable de créer un personnage aussi
ambigu. Ce que j"aime dans ce type
de roman, c’est que cela vous per-
met de montrer toutes les parts,
bonnes ou mauvaises, d’un auteur.
Disons que Maurice Sachs pourrait
étre la part la plus mauvaise qu’il y
a en moi, mais qui, sans doute, ne
s’exprimera jamais dans la vie. Je ne
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Un événement mondial : la réédition en 18 volumes de la prestigieuse

Encyclopédie
de
Diderot et d’Alembert

le chef~d'ceuvre du Siécle des Lumiéres enfin accessible a tous les amateurs

Le monument de la culture occidentale

Depuis plus de deux sigcles, la grande Encyclopédie ou
Dictionnaire Raisonné des Sciences, des Aris et des Letires
réalisé par Diderot et d’Alembert avee les collaborations des

intelligences les plus éclairées de I'époque, de Voltaire & Rousseauw, Buffon,
d'Holbach ou Turgot, sera i la fois I'ceuvre la plus citée et Ia plus célébrée,
mais aussi la moins vue de notre civilisation. ® 18 volumes insfolio
Ce monument gigantesque du Sizcle des Lumiéres vient enfin d'étre réédité, en (format ; 40z 27 cm)
18 volumes, par Franeo Maria Riccl, F'un des éditeurs les plus prestigieux de notve ® feisres plein cuir tachaté

' doréer gux fers de l'époque
tempe. ® popir la main furigut
Cet événement comblera les philosophes et les bibliophiles, mais aussi les indus- forme ronde uvec filigrane

triels, les commercants, les architectes, les artisans de toutes sortes quiy décou-
vriront une documnentation inestimable sur leur spécialité, ainsi que le lecteur
curieux pour qui 'Encyclopédie constituera une source inépuisable d'informations
et de réves...

R.C. Paris 84 B 121

T,

Maine, 75755 Paris Cedex 15.
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Pour vos kermesses :
e articles pour fétes
e lots pour tombola
e coiffures
e articles de cotillon

Pour les colonies

de vacances :
e matériel pour travaux ma-
nuels
e jeux et jouets de plein air

CATALOGUES
GRATUITS SUR DEMANDE

EXPEDITIONS POUR TOUS PAYS
LES EDITIONS DU

BEAUJOLAIS
B.P. 441
69656 VILLEFRANCHE SUR SAONE CEDEX

Voyages de fin d'études

(Somme)

entre Amiens et Doullens

GROTTES-REFUGES
du lll° siécle

VIEUX METIERS
MOULINS A VENT

parc de jeux,
buvette, pique-nique
prix scolaires

renseignements:
Groftes Naours, 80114
Tél.: [22] 93-71-78

suis pas perverse comme lui, qui est
un pervers profond. J’ai recu des
lettres me parlant du plagiat d’Au-
tant en emporte le vent, j’aurais
aimé que des gens relevent les
phrases entiéres de Maurice Sachs
que j’ai effectivement utilisées.

Dans ce type de livre, je n’ai pas
le désir d’analyser; ce qui m’inté-
resse c’est la narration et, dés lors,
c’est un peu curieux, certaines
contraintes s'imposent a moi. Le
déroulement, par exemple: au dé-
part je pensais écrire cette histoire
en un volume et si aujourd’hui elle
couvre trois volumes, je ne le fais
pas expres ; j’ai adopté un mode de
narration lent, je suis obligée de
suivre une chronologie et si par ex-
traordinaire je saute deux mois, je
me sens coupable. En fait, je suis
piégée dans cette histoire.

@ Dans ce méme roman survient
une scéne curieuse qui n’a appa-
remment pas de justification dans
le déroulement du récit: les deux
héros se rendent a la propriété ou
vécut Chateaubriand pour y
chercher une bouture d’'un mé-
leze qu’il a lui-méme planté: est-
ce une pause délibérée dans le ré-
cit pour écarter un instant le lec-
teur de Paction principale et lui
permettre de sougler?

Non, cette scéne n’a aucune jus-
tification dans le récit. C’est bien
une pause, mais pour moi. C’était
cet été, J’étais prise de fatigue et
d’angoisse, j’allais de la maciine a
mon lit, de mon lit 4 la machine en
pleurant ; victime d’anorexie, moi
qui suis gourmande, j’ai perdu cingq
kilos: je somatisais tout. Dans ce
cas, quand je ne vais pas bien, je lis
des livres que j"aime bien, la j’ai fait
une fixation : je voulais absolument
me rendre a la Vallée aux Loups.

I’y suis allée toute seule en voiture,
sous la pluie. Cette pause qui vient
comme un cheveu sur la soupe,
c’est pour moi un peu une maniere
de m’aider a conunuer. J’éprouve
ce besoin de respirer, de souffler.

# Il n’empéche que vous ne choi-
sissez pas n’importe quoi car ce
n’est pas une idée banale que de
désirer la bouture d'un arbre
planté par Chateaubriand...

Ah oui, mais parce que j’en ai
envie. Parce que j’al une passion
pour Chateaulriand. Je suis féti-
chiste en certains domaines. Cha-
teaubriand fait partie des auteurs
qui m’aident a vivre. Ce n’est pas
une coquetterie: quand je lis n’im-
porte quelle page de La vie de
Rancé ou des Mémoires d’Outre-
tombe, cette écriture, ce souffle me
rentrent dedans. Ce doit étre cela
I'inspiration. J’ai besoin de I'inspi-
ration des autres pour venir au se-
cours de la mienne qui est défail-
lante.

Au bout du compte, quel effet
cela vous fait-il d’en étre arrivée a
votre situation d’aujourd’hui?

Je trouve cela tout a fait normal.
Je ne projette pas beaucoup dans
'avenir. Je vis vraiment au jour le
jour. Je me dis toujours: « On ver-
ra bien...» C’est peut-étre cela qui
m’a aidée a passer au travers de
toutes ces choses désagréables, tous
ces proces, toutes ces difficultés
d’argent. C’était, je ne sais pas
comment dire, ¢’était... secondaire.

Propos recueillis par
Jean-Pierre Vélis
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magazine

: L’Année du

buffle dans

I’astrologie
chinoise. Mais aussi I’Année inter-
nationale de la jeunesse pour les
Nations-Unies. Alors que les don-
nées cosmiques prévoient une an-
née favorable aux hommes forts et
aux dictatures, les organismes in-
ternationaux cherchent a créer une
« situation irréversible » de la jeu-
nesse vers « la participation, la paix
et le développement ». Certains
voient la I'occasion de « célébrer »"
la jeunesse, alors que d’autres, ne
voyant pas ce quecia jeunesse peut
célébrer devant le chomage, les
conflits, les discriminations, se re-
connaissent le devoir de « dessiner
un cadre politique pour de nou-
veaux programmes ». D’ol un cer-
tain flou quant a la marche a suivre
et un grand retard dans la prépara-
tion concréte de cette Année.

Pourtant, les volontés conver-

gent pour en faire autre chose
qu'un feu de paille. « La prépara-
tion est aussi importante que I’An-
née elle-méme », explique Jean-
Michel Du Plaa, délégué permanent
du CNAJEP, qui assure en France
le secrétariat du Comité de coordi-

e

Jne Al
- QU fomee
Au cel

nation pour I’AIJ. Il s’agit plus
d’entamer un processus dg’évalua-
tion a long terme que de lancer de
grandes et sporadiques manifesta-
tions « poudre aux yeux ». Mais le
probléme pour linstant est que la
préparation est a peine commenceée.
« Malgré les demandes des associa-
tions intéressées, les pouvoirs publics
ont constitué le Comité trés tard,
continue-t-il. Celui-ci a été créé en
février 1983 alors que les Nations-
Unies ont commencé la planifica-
tion en 1981. La premiére réunion
en France a eu lien en mars dernier,
avec des participants trés mal in-
formés. On attend toujours du mi-
nistére du Temps libre — qui assure
la présidence du Comite — qu’il
adresse, aux quinze ministéres et
aux vingt assocations owu o0rga-
nismes constitutifs, son texte
d’orientation sur les wvoies 4
suivre. » En attendant, les associa-
tions de jeunes naviguent en eaux
troubles, ne sachant pas sur quels
critéres seront subventionnés les
projets. Le bruit court toutefois que
seront privilégiés les plus concrets et
les plus durables. Tout ce qui res-
semﬂlc a des colloques ou des sémi-
naires semble proscrit...

Si la France nage pour l'instant
dans le flou, Gaston Thorn, prési-
dent de la commission des Com-
munautés européennes devant la
commission Jeunesse du Parlement
européen, sait ce qu’il veut. Il fait
clairement partie de ceux qui pen-
sent que I’AlI] s’inscrit gans un
cadre politique. « I/ est temps, a-t-il
déclaré en janvier a Bruxelles, de
mettre en pratigue la stratégie de
formation professionnelle adoptée
par le Conseil européen, de méme
que les programmes que fré'voit le
Traité de Rome sur I'échange des
jeunes travaillenrs et le service vo-
lontaire. » Pressentant sans doute le
risque de rester au stade des veeux
pieux, il a aussi rappelé que « les
jeunes ne sont pas des lecteurs assi-
dus du Journal officiel, et gue, s
Pon veut les toucher, il faut parler
leur langage ». On est loin du
compte puisque, pour [I’instant,
méme les organisateurs semblent ne
pas avoir trouvé le leur...

« Le fait que cette génération ait
choisi de battre en retraite plutot
que de recourir a la violence ne doit
pas nous faire perdre de vue leurs
préoccupations et leurs besoins »,
continuait-il, faisant sans doute al-
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3 livres
¢ Antoine
dela
Garanderie

Un pédagogue
heureux!

11 élabore avec
les enseignants
les moyens de

la réussite scolaire.

pter I'enseignement
 glenseigné

: se;g:nants face auxj’ifl.fj
profils pédagogiques

Le dialogue
édagogique
avec I’éleve

- Vaincre I'échec scolaire

le Centurion

lusion a la trop grande tentation de
profiter du crécouragement de la
jeunesse pour « laisser courir ».

Son autre préoccupation, ainsi

ue celle du secrétaire du Comité
?ranqais, est la question des moyens
financiers qui seront ou non déblo-
qués : « I/ est préférable de ne pré-
voir aucun programme si l'on n’est
pas capable de les mettre en cenvre
sur des bases budgétaires réalistes.
Il ne faut pas donner aux jeunes des
espoirs que nous ne sommes pas ca-
pables de tenir. » Le CNAJEP, de
son coté, demande qu’au niveau
francais un budget supplémentaire
de vingt millions de francs soit at-
tribué pour les jeunes en 1985,
« comme pour les Jeux Olympi-
ques ». Le secrétaire s’inquicte, en
effet, que le Comité en soit réduit a
appliquer le « label AIJ » a des ac-
tions qui ont lieu régulierement.
D’autant plus que 1985 sera, en
méme temps, I’Année européenne
de la musique, I’Année d’évaluation
de la décennie de la femme, I’An-
née « Vivre ensemble » du minis-
tére de la Solidarité et peut-étre
d’autres encore. D’ou le risque que
cette accumulation de célébrations
crée une confusion ol chacun
compterait sur l'autre pour mettre
’événement en valeur. Les mi-
nistres de la Jeunesse des pays fran-
cophones — dont I’Afrique — se
réuniront cependant le mois pro-
chain pour étudier les questions
d’objectifs et de moyens.

Pourquoi une telle inertie alors
que 'ampleur des problémes tou-
chant les jeunes inciterait plutot a
'action ? « Les pays européens sont
lassés des Années, explique Jean-
Michel Du Plaa. Ils participent fi-
nanciérement plus que d’autres a
PONU. Les pays de Est sont plus

motivés, la Russie et la Bulgarie par

e

sable:

MOUVAaNT:

e
développements

exemple. En Europe occidentale, on
a l'impression que cette Année nous
est tombée sur la téte sans qu’on
n’ait rien demandé. En France, en
plus, Pabsence quasi totale de politi-
que en direction des jeunes fait qu’il
y a forcément inadéquation entre
les objectifs mal cernés et les
moyens mis en ceuvre. C’est pour-
quoi la premiére tache de cette An-
née, dans la situation actuelle, est



|
Certaines fédérations n’attendent pas les bras croisés que les instances
supérieures aient réglé leurs contradictions pour se préparer a I’Année
internationale de la jeunesse. Ainsi, la Fédération francaise des clubs
Unesco a organisé en mars dernier une rencontre européenne de ses clubs.
Les dix-huit pays représentés ont exposé leurs actions et leurs
perspectives. Il en ressort une grande diversité de points de vue, qui, si elle
est positive, dénote aussi un trouble dans les références idéologiques. Pour
certains, les clubs sont I’occasion de faire du football dans le quartier ;
pour d’autres, ils répondent a un devoir de coopération Nord-Sud dans la
perspective du développement. Finalement, la seconde tendance a pris le
dessus. Une table ronde, autour de laquelle se sont exprimés de hauts
fonctionnaires de I'Unesco et I"ancien ministre de la Coopération,
Jean-Pierre Cot, a permis de poser le « comment » et le « pour qui » du
développement.

L’ancienne conception du développement économique et technologique
est définitivement bannie. Inopérante, limitative, voire dangereuse. On lui
référe aujourd’hui celle du « développement autocentré », sur ’lhomme

gien entendu. « La culture ne doit plus étre considérée comme une
anomalie qui entrave le développement », a déclaré M. Huyhn, directeur a
I'Unesco de la Division développement. De méme, une polémique s’est
instaurée sur le développement bilatéral ou multilatéral. Les représentants
chinois, indien, et équatorien ont dénoncé a la tribune la « mauvaise foi »
sur laquelle repose le développement bilatéral, privilégiant toujours
I'intérét des pays riches. Ce n’était pas exactement |’avis de Jean-Pierre
Cot, plus nuancé : « Il vaut mieux un développement bilatéral que pas de
développement du tout, au moment oi les fonds des organismes
internationaux sont en crise. Il faut dépasser ce sentiment de culpabilité des
pays riches. »

Finalement, il a été entendu que la modalité idéale serait le

« codéveloppement », qui rallie les intéréts conjoints des pays du Nord et
du Sud. Mais le réalisme impose une réserve quant aux chances de voir de
telles relations naitre dans un futur proche...

de faire un bilan des trois derniéres |
années. Les fowvoirs publics n’ont
jamais cherché a avoir une vision
globale du probléme (a Pexception
des rapports Schwartz et Rigout).
Cest l’; moment ou jamais de pal-

nue ».

lier ce manque. » ‘ cieux :
Pour parachever le tableau, le se- |
crétaire du Comité estime que la | projets.
Division de la jeunesse de 'Unesco |
\

« est loin d’étre motrice dans cette

Al] gwelle avait au départ soute-

1l faudra donc attendre pour sa-
voir quelles « raisons d’espérer »
’année 1985 apportera aux jeunes.
Attendre que cesse le cercle vi-
les projets dépendent des
crédits et les crédits dépendent des

Cécile Guiochon

Le BAIN
LINGUISTIQUE

plonge les jeunes
dans la vie de
la langue choisie...

Publicité Orbis

Multiples farmules de séjours en :
Angleterre, Allemagne, Espagne,
Irlande, Ecosse, Autriche, Italie,

Malte, Japon, USA, Mexigue,
Turguie, Ceylan, Corée, Finlande.

L’ Association “Séjours Internationaux Lin-
guistiques et Culturels ” (S.I.LL.C.), sans
but lucratif, agréée par le Secrétariat de
la Jeunesse et des Sports (n° 16.64) et le
Commissariat au Tourisme (n° 70.027),
offre toutes possibilités de * Bain Linguis-
tique” de toutes durées et a toutes époques
de 'année : Séjours en famille avec ou sans
cours ; séjours avec pratique de sports, etc.,
pour scolaires, étudiants et adultes. “Mini
B.L.”, de 8 4 12 jours ou Séjours d’Etablis-
sement, 3 4 6 jours sous la conduite des
professeurs de 1’établissement, pendant la
période scolaire. En Angleterre, Allema-
gne, Espagne, Italie, etc...

S I.L.C. accepte avec plaisir la collabora-
tion de collegues comme correspondants
locaux en France et professeurs-inspecteurs
a |’étranger.

Pour tout connaitre sur cette Association
qui présente toutes garanties de sécurité, de
sérieux et d'efficacité, et choisir la formule
de Bain Linguistique qui correspond &
vos désirs, demandez - tout de suite - la
documentation compléte et gratuite.

- S S . S . . . 1
S.1.L.C. (Service 259)
16022 ANGOULEME CEDEX I
Tél. : (45) 95.83.56
Bureaux :
PARIS (1) 250.71.20 : Mme Beinse I
(1) 583.85.11 : M. Davase
(1) 253.49.66 : M. Vauzelle |
NORD (27) 86.30.21
EST (8) 396.11.74 |
RHONE (7) 890.61.16
ALPES (76) 42.74.76 |
SUD-EST (42) 27.88.42
(66) 64.56.71 - (90) 25.40.00 I
SUD-OUEST (59) 24.33.17
(66) 71.51.51 - (53) 65.51.51 I
BRETAGNE (40) 70.46.71
(43) B2.24 .89 I
NORMANDIE (35) 88.63.70
TOULOUSE (61) 21.68.17 I
LANGUEDOC (68) 38.83.19
I— CENTRE (55) 76.31.47
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dossier

- DENIS DIDEROT

De trés nombreuses et trés diverses célébrations marqueront
6 cette année 1984, bicentenaire de la mort de Denis Diderot.
I’éducation se devait de s’associer a cette importante commémoration.
Modestement, sans doute, dans le cadre étroit d’un dossier,
mais avec le désir d’insister sur certains aspects de son ceuvre
qui nous paraissent encore tres modernes et riches d’enseignements:
sa pensée politique et philosophique, d’une audace étonnante,
ses passions, mal connues, pour les mathématiques et la musique,
son amour de la peinture et sa volonté de la faire comprendre,
ses réflexions, si neuves alors, sur la «mise en scéne » de théatre,
son projet de réforme de I'enseignement et sa pédagogie.
Ce ne sont la, bien siir, que des aspects trés incomplets
d’une ceuvre qui n’est enfin « compléte » que depuis quelques décennies
et dont le « monument» le plus célébre trouvera bientét,
sous son « parrainage », un prolongement digne de lui et de notre temps,
’Encyclopédie nationale des sciences et des techniques.
Et nous laisserons, pour finir, aux éleves du lycée qui porte son nom
dans sa ville natale, le soin de nous dire, par la voix d’un P.A.E.,
comment ils ont cherché a découvrir qui était Denis Diderot.

1713 - 1784
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gravure de Delannoy
d’aprés la peinture
de Garand (1760)

'« Celui qui voit
mon portrait

par Garand me voit,
Ecco il vero
Pulcinella. »

19




20

« Toute P’économie
de la société humaine
est appuyée
sur ce principe
général et simple :
je veux étre heureux ;
mais je vis
avec des hommes
qui, comme mot,
veulent étre heureux
également
chacun de leur coté ;

cherchons le moyen § entr .etle.n
de procurer notre bonheur lmaglnalre
en procurant le leur, avas

ou du moins
sans y jamais nuire. »

Diderot

(article « * Société »
dans I'Encyclopédie)

le devo

s On vous appelle communé-
ment «le philosophe », et vous
avez ainsi défini le mot: «un
honnéte homme qui agit en tout
par raison ». Pouvez-vous préci-
ser cette définition ?

L’ignorance ou la mauvaise foi
corrompent tous les récits. La poli-
tique ne juge que d’aprés ses vues,
le commerce d’aprés ses intéréts. 1l
n’y a que le philosophe qui sache
douter ; qui se taise, quand il man-
que de lumiéres ; qui dise la vérité,
quand il se détermine a parler. En
effet, quelle récompense, assez im-
portante i ses yeux, pourrait le dé-
terminer a tromper les hommes et 2
renoncer a son caractére ? La for-
tune ? Il est assez riche, s’il a de
quoi satisfaire a ses besoins singu-
lierement bornés. L’ambition ? S’il
a le bonheur d’étre sage, on peut
lui porter envie ; mais il n’y a rien
sous le ciel qu’il puisse envier. Les
dignités ? On ne fes lui offrira pas,
il le sait ; et on les lui offrirait, qu’il
ne les accepterait pas sans la certi-
tude de faire le bien. La flatterie ?
Il ignore l’art de flatter, et il en
dédaigne les misérables avantages. «
La réputation ? En peut-il obtenir
autrement que par la franchise ? La
crainte ? Il ne craint rien, pas méme
mourir. $’il est jeté dans le fond 4
d’un cachot, il sait bien que ce ne
sera pas la premiére fois que des
tyrans ou des fanatiques y ont
conduit la vertu, et qu’elle n’en est
sortie que pour aller sur un écha-




r d’étre heureux

L

faud. C’est lui qui échappe a la
main du destin qui ne sait pas par
ou le prendre, parce qu’il a brisé,
comme dit le sto'icien,cies anses par
lesquelles le fort saisit le faible,

pour en disposer a son gré.

® On vous dit aussi un farouche
ennemi de la religion et des
prétres.

Je ne hais point le prétre. S’il est
bon, je le respecte ; s’1l est mauvais,
R s ! ;
je le méprise ou je le plains.

® Mais la religion ?

Le gros d’une nation restera tou-
jours ignorant, peureux et consé-
quemment superstitieux. L’athé-
isme peut étre la doctrine d’une
petite école, mais jamais celle d’un
grand nombre de citoyens, encore
moins celle d’une nation un peu
civilisée. La croyance a Iexis-
tence de Dieu, ou la vieille souche,
restera donc toujours. Or qui sait
ce qu'une souche abandonnée a sa
libre végétation peut produire de
monstrueux ?

* Que reprochez-vous donc a la
religion ?

Du moment ou I’on reconnait un
Dieu, on admet un étre qui s’irrite
et qui s’apaise. Du moins, ces 1dées
sont essentiellement liées dans I'es-
prit, je ne dis pas du peuple, mais
des déistes les plus éclairés. Relé-

guer, comme Epicure I'a fait, les
dieux dans les interstices des
mondes, et les endormir |3 dans
une profonde nonchalance, c’est
une fagon ordinaire de s’en défaire.

Il faut un culte 2 un Dieu qui
s’irrite et qui s’apaise. Un culte en-
traine des sacrifices, et les sacrifices
entrainent un sacerdoce. Mais

u’est-ce qu’un culte ? Un ordre de

evoirs recfatifs a un étre qui, ne se
montrant jamais, prend autant de
formes diverses qu’il y a de tétes.
Ce n’est pas Dieu qui a fait les
hommes a son image, ce sont les
hommes qui tous les jours font
Dieu a 1a‘}eur. Le Dieu du maho-
métan n’est pas le Dieu du chré-
tien. Le Dieu du protestant n’est
pas le Dieu catholique. Le Dieu de
I’enfant n’est pas celui de ’lhomme
adulte, ni celui-ci le Dieu du vieil-
lard. Autant d’idées de la divinité
quil y a de tempéraments diffé-
rents entre les adorateurs et de vis-
cissitudes de tempéraments dans
chacun d’eux. Moi qui n’y crois
pas, |’y croirai peut-étre en mou-
rant ; c’est un torticolis qui reprend
les tétes les plus fermes sur leur
pivot.

Mais examinons ce que cet ordre
de devoirs supérieurs aux devoirs
naturels et humains, aux devoirs
fondés sur les rapports essentiels
d’un étre a un étre organisé comme
lui, doit produire. Que deviennent
les lois naturelles pour celui qui de-
mande pardon a Dieu du mal qu’il
a fait 2 ’homme ; qui pense que la

premiére des obéissances est celle
qu’il doit a I’Etre supréme ; qui
met les maximes de la foi avant le
conseil de la conscience et I'ordon-
nance de la loi ; qui s’imagine que
I’attente d’un bonheur a venir exige
le sacrifice du bien présent ?

Que deviennent les lois natio-
nales ou le droit des gens, lorsque
je vois la haine du mahométan pour
le chrétien, la haine du cathoEque
pour le protestant, et que je me
rappelle qu’il n’y a pas une seule
contrée du monde que la diversité
des opinions religieuses n’ait trem-
pée de sang ? Les hommes devien-
dront-ils p%us sages qu’'ils ne l'ont
été ? Aucunement. Ils ne s’enten-
dront pas davantage sur ce point et
ils y mettront plus d’importance
qu’a leur vie.

Que deviennent les lois civiles ?
Rien. Est-ce qu’il y a quelques lois
sacrées ou l’on reconnait un étre
plus puissant que le souverain ?
Quelques droits, quelques pro-
priétés, quelque notion constante
de justice, quelque idée fixe de vice
ou de vertu, ot ’on admet un étre
qui peut tout ordonner, méme a un
pere d’égorger son enfant, et ou la
résistance a cet ordre devient crimi-
nelle ?

Que I'on parcoure I'histoire des
différents peuples de la terre et
que I'on me montre une action in-
nocente dont la religion n’ait pas
fait un crime et le crime dont elle
n’ait pas fait ou ne fasse pas une
action innocente.
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® Pourtant, vous le reconnaissez,
la religion existe. D’ou vient
donc, selon vous, cette croyance
en I’existence de Dieu ?

Si ’homme avait joui sans inter-
ruption d’une félicité pure; si la
terre avait satisfait d’eﬁe-méme a
toute la variété de ses besoins, on
doit présumer que I’admiration et
la reconnaissance n’auraient tourné
que trés tard vers les dieux les re-
gards de cet étre naturellement in-
grat. Mais un sol stérile ne répondit
pas toujours a ses travaux. Les tor-
Jents ravagérent les champs qu’il
avait cultivés. Un ciel ardent brila
ses moissons. 1l éprouva la disette,
il connut les maladies, et il recher-
cha les causes de sa misére.

Pour expliquer I’énigme de son
existence, de son bonheur et de son
malheur, il inventa différents sys-
temes également absurdes. Il peu-
pla l'univers d’intelligences bonnes
#et malfaisantes ; et telle fut I'origine
du polythéisme, la plus ancienne et
la plus générale des religions. Du
poll;rthéisme naquit le manichéisme,
dont les vestiges dureront a jamais,
quels que soient les progrés de la
raison. Le manichéisme simplifié
engendra le monothéisme ; et au
milieu de ces opinions diverses, il
s’éleva une classe d’hommes média-
“teurs entre le ciel et la terre.

Ce fut alors que les régions se
couvrirent d’autels ; qu’on entendit
ici ’hymne de la joie, la le gémisse-
ment de la douleur ; et qu'on eut
recours 4 la priére, aux sacrifices,
les deux moyens naturels d’obtenir
la faveur et de calmer le ressenti-
ment. On offrit la gerbe ; on im-
Jnola 'agneau, la chévre, le taureau.
Le sang de 'homme arrosa le tertre
sacré.

Cependant on voyait souvent

« on eut recours aux sacrifices... »

’homme de bien dans la souf-
france, le méchant, 'impie méme,
dans la prospérité, et I'on imagina
la doctrine de l'immortalité. Les
ames affranchies du corps, ou cir-
culérent dans les différents étres de
la nature, -ou s’en allérent dans un
autre monde recevoir la récom-
pense de leurs vertus, le chitiment
de leurs crimes. Mais ’homme en
devint-il meilleur ? C’est un pro-
bléeme. Ce qui est shr, c’est que
depuis I'instant de sa naissance jus-
qu’au moment de sa mort, il fut
tourmenté par la crainte des puis-
sances invisibles, et réduit i une
condition" beaucoup plus ficheuse
que celle dont il avait joui.

La plupart des législateurs se
sont servis de cette disposition des
esprits pour conduire les peuples,
et plus encore pour les asservir.
Quelques-uns ont fait descendre du
Ciel le droit de commander ; et
c’est ainsi que s’est établie la théo-
cratie. qu _le despotisme sacré, la

lus cruelle et la plus immorale des
Fégislations ; celle ou ’homme or-
gueilleux, malfaisant, intéressé, vi-
cleux avec impunité, commande 2
I’lhomme de la part de Dieu ; ot il
n’y a point de juste que ce qui lui
plait, d’injuste que ce qui lui dé-
plait, ou a I’Etre supréme avec le-

S s w

quel il est en commerce, et qu’il fait
parler au gré de ses passions ; ou
c’est un crime d’examiner ses
ordres, une impiété de s’y oppo-
ser ; ou des révélations contradic-
toires sont mises a la place de la
conscience et de la raison, réduites
au silence par des prodiges ou par
des forfaits ; ou les nations enfin ne
peuvent avoir des idées fixes sur les
droits de ’homme, sur ce qui est
bien, sur ce qui est mal, parce
qu’elles ne cherchent la base de
leurs priviléges et de leurs devoirs
que dans des livres inspirés dont
Pinterprétation leur est refusée.

® Vous condamnez donc formel-
lement la monarchie de droit di-
vin ?

Je n’aime point a faire entrer
dans les actes de souveraineté des
gens qui préchent un étre supérieur
au souverain et qui font dire a cet
étre tout ce qui leur plait. Je n’aime
point a faire une chose de fanatisme
d’une chose de raison. Je n’aime
point 3 faire une chose de foi d’une
chose de conviction. Je n’aime
point 2 donner du poids et de la
considération i ceux qui parlent au
nom du tout-puissant. La religion
est un appui qui finit toujours par
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renverser la maison.

La distance entre l'autel et le
trone ne peut jamais étre trop
grande. L’expérience de tous les
temps et de tous les lieux a dé-
montré le danger du voisinage de
Iautel pour le trone.

® Alors, sur quoi faut-il fonder
les institutions politiques ?

Il n’y a point de vrai souverain
que la nation ; il ne peut y avoir de
vrai leglslateur que le peuple. C’est
le consentement de la nation, re-
présentée par des députés ou as-
semblée en corps, qui est la source
de tout pouvoir politique et civil.

® Quel serait donc le meilleur
gouvernement ?

Puisque I'ordre de la nature est
qu’il y ait vingt fous pour un sage,
. le bon gouvernement sera celui ou
la liberté des individus sera le
moins, et celle du souverain le plus
restreint qu’il est possible.

® Comment cela ?

11 faut que le sujet soit a I’abri de
'injure du souverain et que la so-
ciété n’ait rien a craindre de ce der-
nier, ce qui ne peut étre si le souve-
rain n’abdique pas une portion de
sOn pouvoir ; ce qui ne sera que
momentané, s’il ne prend pas
toutes les précautions imaginables
pour que cette abdication ne soit
pas révoquée par quelques-uns de
ses successeurs insensés et tyrans.

® Comment définissez-vous la li-
berté ?

La liberté est la propriété de soi.
On distingue trois sortes de li-

| 7- Hlegres
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« lesclavage brise -
tous les ressorts de ame... »

bertés. La liberté naturelle, la li-
berté civile, la liberté politique :
c’est-a-dire la liberté de I’homme,
celle du citoyen et celle d’un
peuple. La liberté naturelle est le
droit que la nature a donné i tout
homme de disposer de soi, i sa vo-
lonté. La liberté civile est le droit
que la société doit garantir a cha-
que citoyen de pouvoir faire tout
ce qui n’est pas contraire aux lois.
La c|iberté politique est I’état d’un
peuple qui n’a point aliéné sa sou-
veraineté, et qui fait ses propres
lois, ou est associé, en partie, a sa
législation.

® Mais I’esclavage existe pour-
tant un peu partout dans le
monde et depuis de nombreux
siécles.

Je le veux : mais que m’importe

ce que les autres peuples ont fait
dans les autres ages ? Est-ce aux

- e

usages du temps ou a sa conscience
qu’il faut appeler ? Est-ce I'inté-
rét, I’aveuglement, la barbarie, ou
la raison et la justice qu’il faut
écouter ? Si l'universalité d’une
rratu}ue en prouvait |'innocence,
apologie des usurpations, des
conquétes, de toutes les sortes
d’oppressions, serait achevée.

® On dit pourtant, pour justifier
cette pratique, que «les négres
sont une espéce d’hommes nés
pour lesclavage », qu’ils sont
« bornés, fouries, méchants »,

u’ils « conviennent eux-mémes

e la supériorité de notre intelli-
gence, et reconnaissent presque la
justice de notre empire » ! Que
répondez-vous a ceux qui parlent
ainsi ?

Les négres sont bornés, parce
que l'esclavage brise tous les res-
sorts de I’dme. Ils sont méchants,
pas assez avec vous. Ils sont
tourbes, parce qu’on ne doit pas la
vérité a ses tyrans. Ils reconnaissent
la supériorité de notre esprit, parce
que nous avons perpétué leur igno-
rance ; la justice de notre empire,

arce que nous avons abusé de leur
?aib]esse. Dans I'impossibilité de
maintenir notre supériorité par la
force, une criminelle politique s’est
rejetée sur la ruse. Vous étes pres-
que parvenus i leur persuader
qu’ils éraient une espéce singuliére,
née pour l’abjection et la dépen-
dance, pour le travail et le cEan-
ment. Vous n’avez rien négligé
pour dégrader ces malheureux, et
vous leur reprochez ensuite d’étre
vils.

® Mais comment se débarrasser
de cet esclavage et, plus générale-
ment, de toute oppression ?
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Si les peuples sont heureux sous
la forme de leur gouvernement, ils
le garderont. S’ils sont malheureux,
ce ne sont ni vos opinions ni les
miennes, ce sera I'impossibilité de
souffrir davantage et plus long-
temps qui les déterminera a %a

_ changer, mouvement salutaire que

I'oppresseur appellera révolte, bien

u’ir ne soit que I'exercice légitime
ﬂ’un droit inviolable et naturel de
I’homme qu’on opprime et méme
de I'homme que l'on n’opprime
pas.

® Vous justifiez donc les révolu-
tions ?

Les nations subjuguées soupirent
aprés un libérateur ; les nations
vexées soupirent aprés un vengeur,
et ce vengeur, elles ne tarderont pas
a le trouver.

La nation despote est un hydre a
mille tétes qui ne peuvent étre cou-

ées que par mille glaives levés a la
ois.

On ne se délivre de I'oppression
d’un tyran que par l’expuf;ion ou
par la mort !

® Mais ceux qui tuent leur roi ne
sont-ils pas des parricides ?

Des sujets qui s’assemblent et se
font justice d’un mauvais souverain
ne méritent point ce nom odieux ;
ils ne le mériteraient méme pas en
faisant justice d’un bon souverain
qui aurait fait le bien contre la vo-
lonté générale. Il serait punissable
par la seule raison qu’il aurait ou-
trepassé ses droits.

» Et, dans cette affaire, quel est le
réle du philosophe ?

Le philosophe attend le cinquan-

tieme bon roi qui profitera de ses
travaux. En attendant, il éclaire les
hommes sur leurs droits inalié-
nables. Il tempére le fanatisme reli-
ieux. Il dit aux peuples qu’ils sont
ﬁ:s plus forts et que, sils vont a la
boucherie, c’est qu’ils s’y laissent
mener. 1l prépare aux révolutions,
qui surviennent toujours a I'extré-
mité du malheur, des suites qui
compensent le sang répandu.

Les hommes, las d’étre mal, ont
quelquefois assommé avec leurs
chaines le maitre cruel qui a trop
abusé de son autorité et de leur
patience, mais il n’en est résulté au-
cun bien ni pour eux ni pour leurs
descendants parce qu’ils ignoraient
ce que le philosophe prétend leur
apprendre d’avance, ce qu’ils ont a
faire pour étre mieux.

Il n’y a qu’un devoir, c’est d’étre
heureux. Puisque ma pente natu-

relle, invincible, inaliénable, est
d’étre heureux, c’est la source et la
source unique de mes vrais devoirs,
et la seule base de toute bonne lé-
gislation.

La loi qui prescrit a ’homme une
chose contraire i son bonheur est
une fausse loi, et il est impossible
qu’elle dure.

® Mais ce bonheur est-il pos-
sible ?

Voulez-vous que je vous dise un
beau paradoxe ? C’est que je suis
convaincu qu’il ne peut y avoir de
vrai bonheur pour I’espéce hu-
maine que dans un état social ou il
n'y aurait ni roi, ni magistrat, ni
prétre, ni lois, ni tien, ni mien, ni
propriété fonciére, ni vices, ni ver-
tus ; et cet état est diablement idéal.

Cet entretien imaginaire n’en est pas pour autant fantaisiste. Toutes les « réponses »
sont tirées d’écrits de Diderot, essentiellement des ouvrages qui n’ont pas été publiés
de son vivant, comme Mémoires pour Catherine II (rédigés en 1775-1776, premiére
édition 1899) et Observations sur Pinstruction de S. M. Impériale aux députés
pour la confection des lois (Nakaz) (rédigés en 1767, premiére édition 1921), et des
contributions — anonymes — de Diderot a I"ouvrage de I’abbé Raynal, Histoire
philosophique et politique des établissements et du commerce des Européens
dans les deux Indes (premiére édition, 1772 ; deuxiéme édition revue et corrigée,
1774 ; troisieme édition revue et corrigée, 1780).




- Diderot et...
... les mathématiques

~ et la musique

$ « Nous sommes
| dans un siécle
o il serait superflu Parler de Diderot mathématicien ou de Diderot musicien,
de s’étendre sur Putilité n’est-ce pas vouloir a toute force
des mathématiques. » que cet homme « encyclopédique » n’ait laissé
aucune science, aucun art sans s’en étre préoccupé ?
(Premiéres notions Certes, il ne fut ni un d’Alembert, ni
sur les mathématiques un Jean-Jacques Rousseau, mais, Jean Mayer,

e et professeur a 'université Paul-Valéry de Montpellier,

nous le montre ici, I'image que nous devons avoir
de Diderot ne serait pas compléte
si ’on oubliait ces deux aspects de son ceuvre.

« Autrefois, j’ai été tenté
d’apprendre ’harmonie.
Jai connu Ramean, j’ai

\ parcourn ses onwvrages,
et je suis resté convaincu

que les vrais éléments

étaient encore a faire. »

résenter ensemble les acti-

vités mathématiques et

musicales de Diderot (1)

est une entreprise moins
singuliére qu’il n’y parait d’abord :
la liaison entre ces deux disciplines
s’est renforcée au XVIII® siecle,
lorsque les travaux de ’acousticien
Sauveur, puis du grand théoricien
que fut Jean-Philippe Rameau, ont
révélé les fondements mathémati-
ques de ’harmonie. Dans la biogra-
phie de Diderot, on trouve des
coincidences qui recréent cette liai-
son : golt prononcé, de bonne
heure, pour l'algébre et pour la
musique, activités et compétences
méconnues par la critique, ceuvre
pédagogique et de vulgarisation
non négligeable. Des différences

(Lecons de clavecin
et principes d’harmonie)
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existent aussi: pour Diderot, les
mathématiques ont surtout consti-
tué un apprentissage et un gagne-
pain, tandis que la musique f’ac-
compagne dans toute sa vie sociale
et familiale, suscitant autour de lui
des amitiés, dont certaines illustres.

La réhabilitation du mathémati-
cien Diderot ne doit pas étre pous-
sée a I’excés : il ne saurait rivaliser
avec les professionnels et n’a jamais
prétendu le faire. Nous pouvons
témoigner de |’expérience sui-
vante : ayant fait lire a un algébriste
de métier les Mémoires sur diffé-
rents sujets de mathématiques,
nous avons recueilli le jugement
suivant: « [l y a la un trés bon
passage sur les racines de ['équation
du troisiéme degré. » Or précisé-
ment ce passage est un emprunt fait
a d’Alembert ! C’est ce que Dide-
rot lui-méme et appelé la griffe du
lion : « ex ungue leonem ».

Dans sa jeunesse — période sur
laquelle on est encore imparfaite-
ment renseigné — Diderot enseigne
les mathématiques pour vivre, ce

ui lui donne I'occasion de s’y per-
?ectionner. Il témoigne lui-méme
avoir passé dix ans a cette étude,
probablement de 1732 i 1741, date
a laquelle parut le commentaire de
Newton par les Péres Jacquier et
Lesueur, qui le détourna de publier
un travail sur le méme sujet. Du-
rant la méme période, il s’adonne
ar plaisir 2 I’étude du chant : une
ettre, a laquelle on n’a pas toujours
accordé assez d’attention, nous ré-
vele qu’il a perdu 2 ’age de trente-
cing ans le peu de voix qu’il avait.
Il lui en resta du moins une solide
culture musicale qui se manifeste
dans la Lettre sur les sourds et
muets (1751).

Sa formation en ces deux do-
maines ne sera pas sans influence

sur sa philosophie, encore que I’as-
pect mathématique de sa pensée
s’élimine assez rapidement au pro-
fit d’une vision expérimentale des
phénomenes, et que les racines mu-
sicales de son systéme de pensée et
de son esthétique aient souvent
échappé au regard de la critique,
celle-ci se préoccupant plutot de les
rechercher dans les arts plastiques.

Mathématiques et musique se
lient dans sa pensée et dans son
ceuvre dés les Bijoux indiscrets,
dont les intermédes sérieux se par-
tagent entre les débats sur Newton
et Descartes et I'opposition entre
partisans de Lulli et de Rameau.
Lorsqu’en 1748 Diderot veut reje-
ter « la marotte et les grelots » pour
revenir a des travaux plus graves, il
publie des Mémoires sur différents
sujets de mathématiques, ou la
musique est largement représentée.
Le premier de ces cinq mémoires
est un Traité d’acoustique inspiré
principalement d’Euler et de Ra-
meau ; on y trouve exprimée pour
la premiére fois la théorie du Eeau
fondée sur la perception des rap-
ports (rapports entre la fréquence

es vibrations sonores, par
exemple). Les deuxiéme et cin-
quiéme mémoires portent sur des
questions de mathématiques pures,
notamment la courbe appelée déve-
loppante du cercle, qui assurera au
philosophe un strapontin dans |as-
semblée des géometres. Si on laisse
de coté le troisieme, extrait par an-
ticipation de I’Encyclopédie et des-
tiné a sa publicité, il reste le Projet
d’un nouvel orgue, curieux essai
sur la musique mécanique ou les
mathématiques cédent le pas a la
technologie.

Dans les années cinquante, ot le
labeur encyclo(fédique emporte
tout, privant Diderot de toute pos-

sibilité d’étude désintéressée, on se-
ra frappé de retrouver dans ses
préoccupations les sciences exactes
et I’art des sons. Le calcul des pro-
babilités, que d’Alembert n’aimait
pas, faute ﬂe s’y entendre, fournit a
Diderot I'occasion d’un de ces
remplacements auxquels sa fonc-
tion d’éditeur I’obligeait souvent.
Une addition a |article Absent,
Particle * Jouer (2) et sans doute
aussi Probabilité (article non signé)
montrent sa compétence en ce do-
maine. Deux mémoires de 1761,
I'un sur les probabilités, I'autre sur
I'inoculation de la petite vérole,
comptent parmi ses meilleures
pages de vulgarisation mathémati-
que. Il s’agissait de démontrer 2a
son ami d’Alembert, toujours rétif
devant les conclusions du calcul des
chances, que le traitement des pro-
babilités n’avait rien i voir avec les
estimations psychologiques ou les
sophismes d’un prétendu « bon
sens », ni avec la pusillanimité des

ersonnes hostiles a la pratique de
f; variolisation. Les mathématiciens
de métier ne peuvent ici que don-
ner raison au philosophe. Il en ira
tout autrement lorsque, vers 1775,
il poursuivra quelque temps la re-
cherche de la quadrature du cercle,
qu’il croira méme avoir résolue.
C’est I'objet d’un mémoire, la Pre-
miére proposition de Cyclométrie,
qu’il n’osa pas publier, mais qu’il
soumit a ’examen de Condorcet ;
selon Naigeon, il le conservait sur
lui comme un trésor, avec un mé-
lange comique de géne et de fierté.

Parmi les actes de présence aux-
quels le contrzint la direction de
PEncyclopédie, on remarquera les
articles *Flageolet et *Flite de
tambourin ou chacun des deux
instruments est décrit avec sa tabla-
ture (c’est-a-dire son doigté). Lors-




que le comte lithuanien Oginski, de
passage a Paris, fait admirer aux
connaisseurs son jeu sur la harpe,
Diderot obtient de lui un article sur
cet instrument, qui paraitra dans le
huitieme volume du Dictionnaire.

Il ne faut pas oublier, en 1753, la

participation du philosophe 2 la

uerelle des Bouffons, qui opposa
3& fagon assez tapageuse les parti-
sans de I'opéra italien i ceux de la
musique francaise. Grimm donna le
branle i un échange de facéties et
de railleries auquel Diderot prit
part avec plus de modération et de
savoir que la plupart des belligé-
rants, ce qui n’empécha pas la criti-
que de lui en vouloir durablement
et de minimiser sa compétence mu-
sicale.

En 1762, il devient le maitre de
clavecin de sa fille Angélique, alors
dans sa neuvieme année. Dans cet

art ot les commencements sont si
délicats et les erreurs pédagogiques
souvent irréparables, if sut montrer
assez d’habileté pour ne pas gicher
les possibilités de la petite musi-
cienne (Angélique recueillera plus
tard les éloges de Philidor et du
célebre musicologue anglais Bur-
ney). Mais il se sent trés vite dé-
passé par les progrés de I’enfant et
doit lui chercEer des maitres parmi
les musiciens de profession.

L’avant-dernier d’entre eux sera
Antoine Bemetzrieder, dont la
théorie harmonique — malgré ses
évidentes faiblesses — enthousias-
mera Diderot au point qu’il s’attel-
lera i la rédaction des legons (trois
cent soixante pages dans I’édition
originale !) (3) et présentera Iou-
vrage dans un article de la Corres-
pondance littéraire de Grimm.

Le dernier maitre d’Angélique

sera le célebre Eckart, plus connu
dans le Paris de 1770 que Jean-
Sébastien Bach lui-méme. Ne trou-
vant rien trop beau pour sa fille,
Diderot demandera méme i deux
des fils de Bach, Johann-Kristian et
Karl-Philipp-Emmanuel, des so-
nates spécialement composées pour
elle. Une lettre de remerciement a
Karl-Philipp-Emmanuel fait sup-
poser que celui-ci accueillit bien la
requéte ; mais la sonate, si elle fut
écrite, ne nous a pas été conservée.

Extrayons des Lecons de clave-
cin ce témoignage d’Angélique,
authentifié par la signature pater-
nelle : « at la vanite de me croire
plus forte que lui. Chacun a son lot.
Il me trouvera des chants, tant que
j’en voudrai ; pour des harmonies,
c’est mon affaire. Avec le temps,
nous ferons a nous deux un bon
musicien. » Diderot compositeur ?
Et pourquoi pas? Mais de ces
chants qu’il pouvait trouver avec
tant de facilité, il ne nous reste
rien : le prélude qui orne la dou-
ziéme lecon est bien 'ceuvre d’An-
gélique. On sait pourtant que Gré-
try, embarrassé par un récitatif de
Zémire et Azor, qu’'il composait a
’époque ou furent rédigées les Le-
gons de clavecin, consulta Dide-
rot ; celui-ci, sans un mot de com-
mentaire, se mit a lui déclamer les
paroles : « Ab ! laissez-moi la pleu-
rer ! » Grétry nota |'intonation et
la mélodie vint d’elle-méme se pla-
cer sous les mots.

Contrairement aux mathémati-

ues, dont I'importance s’estompe
gans les ceuvres de la maturité, la
musique continue d’habiter la pen-
sée de Diderot jusque dans Fage
mir. Chacun peut évoquer les im-
provisations tonitruantes du Neveu
de Rameau (précisons que Dide-
rot, qui avait été dans sa jeunesse
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I'un des collaborateurs de Rameau,
ne pense pas du « cher oncle » tout
le mal qu’en dit le terrible neveu !).
Les lecteurs gardent en mémoire le
clavecin sentant et pensant du Réve
de d’Alembert. On sait moins que
le philosophe aida de ses avis un
jeune théoricien nommé Pascal
Boyer ; qu’il prit part a la discus-
sion entre le chevalier de Chastel-
lux et le Suisse Laurent Garcin sur
le mélodrame ; qu’il s’est intéressé,
avec l’aide de la princesse Das-
hkoff, aux airs du folklore russe.
Un traité de I’abbé Roussier Sur les
systémes de musique des Anciens
lui donna I'occasion de réunir mu-
sique et mathématiques dans un ex-
posé remarquable de clarté et de
précision.

Il n’y a pas de composantes mi-
neures dans la pensée de Diderot,
pas d’activités qu’on puisse disso-
cier de I’ensemble : en chacune de
ses ceuvres on retrouve ’homme de
théatre, ’homme de science, le cri-
tique d’art, ’humaniste ; nous sou-
haitons que ce survol de son ceuvre
mathématique et plus encore de ses
écrits musicaux incite le lecteur a
considérer attentivement le philo-
sophe sous un angle encore mécon-
nu de sa personnalité.

Jean Mayer

(1) Dans I'édition des (Euvres complétes de Di-
derot, en cours de publication aux éditions Her-
mann, les ouvrages mathématiques ont paru au
tome Il (1975) ; les écrits sur la musique consti-
tuent le tome XIX (1983).

(2) La présence de l'astérisque devant l'intitulé
d'un article du Dictionnaire est la marque de
Diderot en tant qu'éditeur ; pour cette raison,
cette sorte de signature doit étre reproduite dans
toute référence a I'Encyclopédie.

(3) Lecons de clavecin et principes d’harmo-
nie en dialogues (Bluet, Paris, 1771, 362 p.).

e

... l]a mise en scene

Diderot, homme de théitre, n’a pas une excell
Ses piéces (Est-il bon ? Est-il méchant ¢ mise a pa;,
ses théories sur le « drame bourgeois » pour le moins
son Paradoxe sur le comédien souvent vigoureus
Et si, pourtant, il était plus « moderne » q*
Si, en particulier, il n’était pas I'un des pionniers de ce qu
la « mise en scéne » ? |

« Une piéce
est moins faite
pour étre lue
que pour étre
représentée. » |

(Introduction aux Entretiens
sur le Fils naturel)

N




ente réputation.

rt) sont injouables,
vieillotes et dépassées,
ement contesté...

v’on le dit ?

e 'on nomme aujourd’hui

e ne reviendrai sur les innom-
brables gloses du Paradoxe
sur le comédien que pour
faire remarquer que, trop
uniquement préoccupés de
contester %)lus souvent que de sou-
tenir) la thése, le « paradoxe », de
Diderot, les commentateurs n’ont
pas toujours pergu qu’elle n’érait
que partie d’une réflexion plus gé-
nérale sur la mise en scéne.
Drailleurs, I’attention portée a la
dramaturgie de Diderot s’est sur-
tout attachée a la portée idéologi-
ue de ses ceuvres dramatiques et
jcs vues théoriques dont il les a
accompagnées. D’otl sont sortis les
lieux communs ou se complaisent
les manuels scolaires. Ce n’est pas
que Diderot ne soit quelque peu
responsable de cette interprétation
rédexctrice, tant sont abondantes
sous sa plume les considérations
d’ordre moral visant le contenu de
ses propres piéces. Méme ses lettres
i la jeune comédienne Marie-

Magdeleine Jodin peuvent appa-
raitre surtout, selon |'appréciation
de Sainte-Beuve, comme « un ad-
mirable petit cours de morale prati-
que ».

Il ne faut toutefois pas négliger
que, si Diderot a une vue claire de
ce qu'il veut dire, il ne sait pas
moins clairement comment il pour-
rait le faire dire par le truchement
du spectacle. Et ce passage du vou-
loir dire a la composition de la re-
présentation, qui est proprement ce
que nous appelons « mise en
scéne », n’est pas, contrairement a
une opinion souvent soutenue, un
phénoméne moderne. C’est un acte
consubstantiel a I'art du théatre,
qui implique I’agencement des di-
vers moyens d’expression qui
concourent a la réalisation d’un
spectacle. Il est vrai qu’il nous faut
faire abstraction de nos habitudes
pour juger sainement des condi-
tions dans lesquelles se faisait cet
agencement a ’époque de Diderot.
La présence, en particulier, d’un
public privilégié sur la scéne méme,
jusqu’au milieu du siécle, limitait
singuliérement la liberté de ma-
nceuvre et amenait les acteurs a des
positions conventionnelles qu’ils
Jugeaient nécessaires pour étre bien
vus et entendus. Et c’est d’abord
contre ces impératifs que Diderot
s'insurge : « J’avais cru, écrit-il iro-
niquement 3 Mme Riccoboni, gue
les salles devaient étre faites pour
les acteurs ; point du tout. » 1l ne
congoit pas, quant a lui, que des
partenaires, sur une scéne, ne puis-
sent « se regarder en face, tourner
le dos au spectateur ». Cest dire

ue sa réflexion prend sa source
gans le jugement qu’il porte sur ce
qu’il voit.

On lui a reproché de juger la
matiére de théitre en spectateur.

Mais le point de vue du spectateur
est-il récusable lorsqu’il s’agit d’un
spectateur averti et particuliere-
ment attentif ? 1l faut d’ailleurs
rappeler que ce spectateur n’était
point étranger a la pratique théa-
trale, non seulement parce que,
compte tenu de la pédagogie en
usage chez les jésuites, il a pu I'ap-

rocher pendant ses années de col-
ﬁ’:ge, mais aussi parce que, poussé
sans doute par un engouement de
jeunesse, il a beaucoup fréquenté
les spectacles avec le souci d’en
bien percevoir la démarche, au
point de se livrer a la recherche
quasi technique qu’il décrit dans la
Lettre sur les sourds et muets :
« Aussitot que la toile était levée...,
je mettais mes doigts dans mes
oreilles..., et je me tenais opiniatre-
ment les oreilles bouchées, tant que
Paction et le jeu de Pacteur me pa-
raissatent d’accord avec le discours
que je me rappelais. Je n’écoutais
que quand j'étais dérouté par les
estes... Si pour juger sainement de
?’intonation, il faut écouter le dis-
cours sans voir Pacteur, il est tout
naturel de croire que, pour juger
sainement du geste et des mouve-
ments, il faut considérer DPactenr
sans entendre le discours. » Et si,
plus tard — alors méme qu’il écrit
ses drames — il cesse d’étre assidu
au théitre, c’est que «le faux de
tout ce qui s’y fait » le tue, dit-il. Et
ce « faux » vise a la fois la décora-
tion, la disposition des acteurs, leur
« démarche empesée », leur répu-
gnance pour les « scénes assises » et
« ces hoquets habituels qu’on vou-
drait vous faire prendre pour des
accents d’entrailles ».

Sa revendication premiére
—qu’il n’y ait plus de spectateurs
sur la scéne et qu’on puisse « déco-
rer tout le thédtre » — trouve satis-
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faction en avril 1759 grice, on le
sait, a la générosité du comte de
Lauraguais qui offre aux comédiens
une indemnité considérable pour
compenser la suppression de ces

laces qui se vendaient cher. Dés
rors, le rapprochement avec un
« tableau » peut prendre un sens
double : offrir au regard le « lieu de
la scéne » avec une véracité rigou-
reuse, et [’on est ainsi sur la voie de
I'illusion réaliste comme si « sur le
bord du théatre, un grand mur »
permettait a I’action de se dérouler
sur la scéne comme si le spectateur
n’existait pas, comme elle se dérou-
lerait « dans le salon », et, en méme
temps, le souci qu’il a de la « dispo-
sition des personnages », s’il
conduit a ce que nous appellerions
aujourd’hui une image scénique,
borne la liberté du « peintre de
théitre » par la nécessité ou il doit
se trouver de ne point produire
« d'impression autre que celle que
le poéte a intérét d’y exciter ». La

c‘%coration » n’est donc faite que
pour soutenir I'effet exigé par la
piéce.

Une telle intention est tout 2 fait
sensible dans les didascalies qui ou-
vrent Le pére de famille : il est tard
dans la nuit, les personnages sont
disposés de facon a faire ressortir le
climat pesant de cette veillée, et 1’é-
clairage méme est suggéré («les
bougies sont sur le point de finir »).
Mais Diderot sait bien que ce ta-
bleau n’est pas fait pour durer, et
qu’il faudra, dans le mouvement
méme, garder le souci qui a dicté la

remiére image, car « ?orsque le si-
Eance est rompu sur la scéne, moins
on est aux détails du tablean, plus il
faut que les masses en soient frap-
pantes, plus il faut que les groupes y
sotent energiques ». Il faut croire
que les comédiens furent sensibles

«

a la fine précision des indications
de lauteur, puisque la Comédie-
Frangaise conserve un livret ma-
nuscrit, rédigé par le décorateur-
accessoiriste, qui mentionne tous
les éléments nécessaires a la repré-
sentation conformément aux inten-
tions de Diderot.

Celui-ci voyait d’ailleurs le
progrés de I'art dramatique lié i
une transformation radicale de la
scénographie, c’est-a-dire a I'amé-
nagement d’un plateau vaste « o# la
décoration changeat toutes les fois
que le lien de l%z scéne doit chan-
ger ». Il va jusqu’a prévoir aussi
«un grand espace rond ou carré,
sans jewam, ni cotés, ni fond, au-
tour duquel [les spectateurs] se-
raient placés en amphithéatre ».
Lors méme qu’il s’interroge sur
intérét que le spectateur pourrait
prendre a une action dans laquelle
il connaitrait ce que les person-
nages ignorent, ce n’est pas sans
lier cette question a I'effet scénique

ui le susciterait et, pour I’exemple,
ﬂ réimagine une scéne de Zaire :
« ...je vois Orosmane, un poignard
a la main, attendre Zaire, et cette
infortunée s’avancer vers le coup.
Quels mouvements le sf;ectateur
n'eat-il pas éprouvés, s’il eat été
libre au poete de tirer de cet instant
tout l'ejﬁ’t qu’il pouvait produire ;
et si notre scéne... lui eiit permis de
faire entendre dans les ténébres la
voix de Zaire, et de me la montrer
de plus loin ¢ »

Dans ces considérations géné-
rales sur I’art de la scéne se trou-
vent constamment des remarques
sur la place primordiale de I’acteur
dans le spectacle, encore insuffi-
sante, selon lui, dans la pratique de
son temps : « Nous parlons trop
dans nos drames ; et, conséquem-
ment, nos acteurs-n’y jouent pas as-

sez. » Il insiste sur la part de créa-
tion qui devrait étre laissée i |’ac-
teur, tant a d’importance ce qu’il
appelle «la pantomime », qui est
Pexpression par le corps: «La
somnambule Macheth s’avance en
silence et les yeux fermés sur la
scéne imitant Paction d’une per-
sonne qui se lave les mains comme
st les siennes eussent encore été tein-
tées du sang de son roi qu’elle avait
égorgé il y avait plus de vingt ans.
Je ne sais rien de plus pathétique en
discours que le silence et le monve-
ment des mains de cette femme.
Quelle image du remords!» En-
core faut-il que le geste soit « éner-
gique et vrai» et «joint au dis-
cours ». D’ou la nécessité d’une
formation sérieuse et d’un entraine-
ment permanent. Il y revient a
maintes reprises dans ses lettres i
Mlle Jodin, précisant que « c’est le
jugement, c’est la raison, cest
Pétude, la réflexion, la passion, la
sensibilité, Pimitation vraie de la
nature qui suggérent les finesses du
jeu », rejoignant par la la Clairon
disant dans ses Mémoires :
« Quelle étude ne faut-il pas faire
d’abord pour cesser d’étre soi. » Et
pour soutenir I'acteur « dans les-
prit de son role », il souhaite que
Pauteur lui communique une sorte
d’esquisse de ce qui se passe entre
les personnages en dehors des
scénes de la piéce.

N’est-ce pas la fonction de met-
teur en scene ? Car le comédien
doit pouvoir se présenter « avec le
maintien et le visage de sa situa-
tion » et, par conséquent, tenir le
plus granc[P compte :?e son interlo-
cuteur. Un ouvrage paru en 1773
observe qu’« au théitre de Paris, il
n’y a jamais d’accord général ».
Contre quoi Diderot s’éléve vive-
ment ; il faut, écrit-il, « établir une
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balance entre les talents divers des
acteurs, de maniére qu’il en résulte
une action générale qui soit une ».
En effet, «lorsque chacun est
maitre de son role, il n’y a presque
rien de fait. Il faut mettre les fi-

ures ensemble, les rapprocher ou
fes disperser, les isoler ou les grou-
per », le tout en fonction d’une vi-
sion unifiante qui « ordonne des
vétements, du ton, du geste, de la
contenance ». C’est la proposer a la
mise en scéne cette loi fondamen-
tale de I’ensemble que redécouvrira
Antoine, qu’exigera aprés lui Co-
peau et qui s’impose a tout metteur
en scéne qui délivre dans I'espace
théitral les virtualités d’une ceuvre
écrite.

Certes, Diderot eut assez a faire
dans sa vie, on le sait, sans encore
mettre en pratique ses vues théori-
ques. Mais nous savons suffisam-
ment combien le théatre de salon,
auquel participaient souvent des ac-
teurs, était répandu dans la vie so-
ciale du XVIII* siécle pour que ce
lui ait pu étre occasions d’en appré-
hender a vif la production concrete,
ainsi que par sa situation d’auteur
lors de la représentation a Paris du
Pére de famille, qui lui permit de
suivre de prés le travail tfes comé-
diens. Il n’est que de remarquer la
pertinence de ses conseils a Mlle
Jodin, ou ses analyses du jeu de
Montménil, de la Clairon, de la
Gaussin et de bien d’autres pour
étre persuadé que c’est bien en
connaisseur que Diderot a arrété sa
pensée sur la problématique de la
mise en scéne et que sa réflexion
sur les données concrétes du spec-
tacle théitral n’a pas été la moins
féconde que dans les nombreux do-
maines ou l’on en reconnait unani-
mement I'importance.

Raymond Laubreaux
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.. la criique d’art

Sur la foi du grand (?) critique littéraire
du siecle dernier, Ferdinand Brunetiére : « Il n’y a rien
pour nous, ou presque, a prendre dans les Salons... »,
on a longtemps hésité a reconnaitre a Diderot
une réelle compétence en matiére de critique d’art.
On a de méme ironisé
sur certaines de ses préférences,

sur son « moralisme »...

Il faut pourtant y regarder de plus prés,

« Qui est-ce et en particulier découvrir comment, au fil des ans,
| qui a vu Dien ¢ I’«amateur » un peu naif qu’il était au début
| C’est Rapahél, est devenu un véritable « professionnel ».

| c’est le Guide.
Qui est-ce

qui a vu Moise ¢
C’est Michel-Ange. »

(Pensées sur la peinture)

u début du siécle des

Lumiéres, les premiers

chroniqueurs dE art  fu-

rent accueillis d’un ceil
ombrageux par le monde des ar-
tistes. De quoi venaient se meéler
ces vertueux littérateurs ignorant
tout des arcanes de l'atelier et qui
osaient censurer de leur «bon
gout » le marché délicat de Iart ?
Mais on s’accommoda vite de ces
ficheux, tel le coche de la mouche.
A force d’intérét, le bon goiit fini-
rait bien par se hausser au simple
gout ! Sollicité par Grimm a la ré-
daction de la Correspondance lit-
téraire, Diderot lui succédera dans
la relation des Salons, heureux de la
liberté laissée par la discrétion de
cette feuille et nonobstant vexé que
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le meilleur de son ceuvre, selon lui,
eiit si pauvre audience.

D’emblée, sa verve descriptive et
sa curiosité lui feront inventer le
genre, abordé de fagon larvaire par
de pales devanciers. Diderot mé-
connait encore ’aventure spécifi-
que de lart, et ses réflexions esthé-
tiques consacrées au théitre lui fe-
ront longtemps juger de la peinture
sous I'angle réducteur de la drama-
turgie et de la mise en scene. L’imi-
tation édifiante de la nature est
alors son souverain critére. Mais
ses travaux antérieurs, notamment
son article « *"Beau » du deuxiéme
tome de I’Encyclopédie (« L’ori-
gine et la nature du beau »), ont
dégagé peu ou prou son jugement
des conceptions platoniciennes de
saint Augustin faisant de la Beauté
un préalable divin a toute incarna-
tion, un sixiéme sens transcendan-
tal dans la perception sensible de
’'Unité partout en ceuvre. Cette
unité, pour Diderot, s’appréhende
empiriquement et n’est autre que
« la perception des rapports » sur
quoi le gotrt se fonde, et notre plai-
sir, conséquemment. La beauté
n’est donc qu’un effet actif de I'es-
prit humain, un sentiment intime
de ’harmonie des attributs issu de
la pure expérience. Le grand Kant
saura apprécier cet article, lui qui
cependant dégagera la Beauté, a la
facon de l’étre en soi, des pouvoirs
du raisonnement.

Diderot est un néophyte en
1759 : vierge a lart, il est perclus
de préjugés quant a sa destinée.
C’est ainsi que les béotiens flan-
quent le beau du bon et du bien,
par goiit inné pour la réclame. Mais
son esthétique condillacienne im-

lique une c{iber'cé implicite envers
ra postulation idéaliste, liberté qui
lui ouvrira peu a peu les portes des

ateliers, les cceurs des artistes et la
vérité intrinséque d’une expression
subtilement désassujettie des
dogmes de I'imitation.

Son grand homme, longtemps,
sera Greuze, le maitre du pathéti-
que bourgeois qui donna des
« meceurs a ’art », comme le mis-
sionnaire au bon sauvage. Diderot
interpelle ses peintres, les sermonne
et les congratule : « Courage, mon
ami Greuze, fais de la morale en
peinture et fais-en toujours comme
cela!» A cette époque de ses fré-
quentations, I’art ne peut étre que
moral. Le pinceau, a son gré, doit
étre un goupillon d’exorcisme
contre « la déiaucbe et le wice ».
Dissertatif en diable, il s’évertue a
donner a voir ce que ses lecteurs
n’ont pas sous I’ceil. D’édifiants ré-
cits s’échafaudent autour d’une
image. Le peintre, certes, ne doit
montrer qu’'un seul instant, qu'un
clin d’ceil, afin de préserver I'unité
classique, source de toute beauté ;
mais cet instant n’est qu’évocation
entre deux durées: Diderot se
charge de retrouver I’action dont ce
flash témoigne. Avec une passion
de romancier, sourcilleux sur I’ar-
ticle de la vraisemblance, il nous
fait des récits a tirer les larmes, au
demeurant bien venus et d’un style
fort alerte. Le licencieux Beaudoin
n’aura pas ses faveurs. Son exemple
prouve, par défaut, « combien les
meeurs sont essentielles au bon
goiit ». 1l lui promet méme I'auto-
dafé et conseille chacun de s’en te-
nir « aux sujets honnétes », au ris-
que d’encourir les foudres inéluc-
tables de la censure publique, bien
qu’il admit que le contempteur des
ceuvres impies « ressemble a un
idiot qui craindrait de pisser dans
un fleuve de peur qu’un homme s’y
noyat ». :

&

son grand homme, longtemps,

sera Greuze

Ne parlons pas de Boucher, sa
béte noiritre, trop génial pour étre
honnéte : « Quelles couleurs!
Quelles wvariétés ! Quelle richesse
d’objet et d’idées! Cet homme a
tout, excepté la vérité ! » Vingt fois,
il revient a la charge : « Cet homme
est la ruine de tous les jeunes éléves
en peinture. A peine savent-ils ma-
nier le pincean et tenir la palette
gw’ils se towrmentent a enchainer
des guirlandes d’enfants, a peindre
des culs joufflus et vermeils... Que
peut avoir dans I'imagination un
homme qui passe sa vie avec les
prostituées du plus bas étage... C’est
un faux bon peintre comme on est
un faux bel esprit. Il n’a pas la pen-
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avec Chardin, il apprend que Part

est traduction plus qu’imitation

sée de art, il n’en a que les concet-
ti... Cet homme ne prend le pincean

ue pour montrer des tétons et des
?esses ». L’auteur de La religieuse
fut donc aussi un maitre de vertu
rageur aux prises avec « la déprava-
tion » et ne jurant que par les yeux
pudibonds de sa fille.

Dans son gofit pour I’emphase
démonstratrice de Greuze, ilp mé-
connaitra pareillement Fragonard :
« C’est une belle et grande omelette
d’enfants », dira-t-1l d’un tableau
ovale représentant une ronde d’an-
gelots. Avec La Tour, son juge-
ment se nuance, I'idée du faire, de
la technique, corrige ses naives lec-
tures : « Dans les ouvrages de La
Tour, c’est la nature méme, c’est le
systéme de ses incorrections telles
qu’on les y voit tous les jours. Ce
n'est pas de la poésie, ce n’est que
de la peinture. Ce peintre n’a ja-
mais produit de verve ; il a le génie

du technique ; c’est un machiniste
merveilleux. » Le faire, voila le mot
lancé. Diderot commence a soup-
conner combien I'art échappe a
toute invocation extérieure.

Si son dégott puritain des fétes
galantes qui précédent le régne
Pompadour le fait méjuger Wat-
teau pour cause de lése-réalité et de
mignardise («Je donnerais dix
Watteau pour un Téniers ! »), 'en-
richissante fréquentation de Char-
din, le «tapissier » du Salon, le
sauvera de son incurie de mora-
liste : « Vous venez a temps, Char-
din, pour recréer mes yeux!»
avoue-t-il splendidement. Le faire
«rude et comme heurté » de ce
maitre, si opposé au fini et au fon-
du du théatre de Greuze, lui ap-
prend que l'art est traduction plus
qu’imitation, qu’une simple nature
morte recéle tout le visible et tout
’lhomme, et que sans rhétorique on
peut étre un grand peintre par le
simple génie de la matiére pictu-
rale : « O Chardin ! ce n’est pas du
blanc, du rouge, du noir que tu
brotes sur ta palette : c’est la subs-
tance méme des objets, c’est l'air et
la lumiére que tu prends a la pointe
de ton pinceau et que tu attaches
sur la toile [...] On n’entend rien a
cette magie. Ce sont des couches
épaisses de coulenr appliquées les
unes sur les autres et dont effet
transpire du dessous an dessus. » Le
processus de la création s’éclaire
donc d’un nouveau signe : s’il re-
joint la belle nature, Dartiste est
avant tout démiurge et ceuvre sans
miroir : « De prés on ne sait ce qie
c’est... a mesure qu’on s’éloigne
Pobjet se crée et finit par étre celui
de la nature méme. » Joseph Ver-
net, qu’il met au dessus du Lorrain
pour I'invention et a c6té du Pous-
sin pour I’harmonie classique, aide-
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ra aussi a la maturation de son es-
thétique : « Il a volé a la nature son
secret, tout ce qu’elle produit, il
peut le répéter. »

Diderot cherche son langage :
ainsi forme-t-on son goiit dans
I’évaluation progressive (fes mots et
des concepts. Il tergiverse, il va et
vient d’un peintre a l'autre, il exige
du génie une constante altitude. En
coulisse, il hante les ateliers, épie
les palettes ot se trahit le tempéra-
ment, court le Salon sept fois la
semaine, devient courtier pour
Catherine II. Tout étant expéri-
mental, il en fait lui-méme la
preuve. Mais il n’est qu’homme et
se trompe comme chacun. Sa perti-
nence, gatée par son moralisme, ne
se porte gueére sur les Flamands,
auxquels il reproche leur absence
d’idéal : soit leur réalisme pictural,
ce « sublime du technigue », qui fait
leur grandeur. Pareillement, pour
I’accabler, il retire tout a2 Watteau
de ce qui n’est pas la peinture.
Qu’est-ce que le gotit ? « Une fa-
culté acquise par des expériences
réitérées. » De la, dit-il, comme
pour excuser ses errances, « ['incer-
titude du succés de tout ouvrage de
génie. Il est seul. On ne Papprécie
gu’en le rapportant immédiatement
a la nature. Et, qui est-ce qui sait
remonter jusque-la ¢ Un autre
homme de génie ». Diderot, dans
ses Salons, a d’autres qualités,
toutes littéraires. Quelles pages !
Au fameux ruiniste Hubert Robert,

vil admire pour son faire et
génigre pour son « manque
d’idéal », 1l propose: « Les idées
que les ruines réveillent en moi sont
grandes. Tout s’anéantit, tout périt,
tout passe. Il n’y a que le monde
qui reste. Il n’y a que le temps qui
dure. Qu’il est vieux ce monde ! Je
marche entre deux éternités. De



uelque part que je jette les yeux,
?es objets qui m’entourent m’an-
noncent une fin et me résignent a
celle qui m’attend. Qu’est-ce que
mon existence éphémere en compa-
raison de celle de ce rocher qui s’af-
faisse, de ce vallon qui se creuse, de
cette forét qui chancelle, de ces
masses suspendues au-dessus de ma
téte et qui s’ébranlent ¢ Je vois le
marbre des tombeaux tomber en
poussiére ; et je ne veux pas mou-
rir I »

Et cela continue en crescendo,
nous laissant entrevoir un Diderot
romantique, suscité par le génie
précurseur des paysagistes. Ses
conseils a Louthenbourg, peintre
des éléments, s’émaillent de des-
criptions emportées, proches de
Chateaubriand. Par ailleurs, Dide-
rot exalte maints barbouilleurs ré-

ondant a son idée-gigogne de
ij’idéal, jamais tout a fait surmontée.
Lisez cette page superbe d’humour
et de verve, provoquée par son
propre portrait dii au pinceau de
Mic]iel Van Loo, ou son appétit
immodéré pour I'idéalisation, pour
le mensonge vrai, atteint des som-
mets. Il ne se reconnait pas, il s’in-
digne drdlement, il se veut en an-
cien orateur, en rustique, en « cent
physionomies diverses ! ». « Moi,

Ce sera la un
la critique d’art en France.
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Jaime Michel, dit-il, mats jaime
encore mieux la vérité. » Je jurerais
de mon coté quentre tous ces
beaux portraits de Diderot peints
par Fragonard, Garand ou Greuze,
celui-1a est le plus véridique, sinon
le plus ressemblant, du fait méme
de cette indignation.

Au cours de la vingtaine d’an-
nées que durérent ces commen-
taires des Salons, Diderot s’enthou-
siasme, se lasse ou s’interroge de-
vant les directions imprévues de
I’art contemporain. Greuze 2 la fin
le décoit, le jeune David le sur-
prend. Il voyage et corrige son ju-
gement sur les Flamands. En regard
de ce travail sur le vif, il rédige des
Essais sur la peinture ot sa perspi-
cacité s’exerce dans une sorte de
critique des fins et des moyens de
art. Libéré des contraintes de la
description, il resserre sa réflexion
sur la spécificité picturale. Ainsi
élabore-t-il le concept de composi-
tion, de dépendance organique des
parties au tout déja esquissé dans
ses Salons : « Rien n’est bean sans
unité et il n’y a point d’unité sans
subordination. Cela semble contra-
dictoire ; mais cela ne lest pas.
L’unité du tout nait de la subordi-
nation des parties et de cette subor-
dination nait ’harmonie qui sup-

A Poccasion du bicentenaire de la mort de Diderot, une trés remarquable
exposition sera présentée, du 5 octobre au 31 décembre, 2 I'Hotel dela
Monnaie de Paris. Une centaine d’ceuvres (peintures, sculptures, dessins,
gravures) y seront rassemblées, choisies parmi les piéces majeures qui furent
exposées dans les Salons et commentées par Diderot, de 1759 2 1781 :
Boucher, Chardin, Greuze, Vernet, Fragonard, Robert, David... et d’autres
moins connus et moins admirés. Ce sera donc, grice a des contributions des
principales institutions frangaises et des musées étrangers, la premiére
rétrospective plastique de ces années, de cette période charniére entre le
rococo et le néo-classique, marquée par des débats passionnés sur la
décadence des mceurs et de la vertu antique, sur la nature et le beau idéal.
Un dispositif mis a la disposition du visiteur restituera, sous forme visuelle ou
auditive, les principaux textes de Diderot. Des manuscrits de I’écrivain et des
documents sur les Salons compléteront le circuit, et un catalogue, édité parla
Réunion des Musées nationaux, réunira les études conjointement menées par
les meilleurs spécialistes de Diderot et par des historiens d’art.

Eommage vivant i celui qui fut indiscutablement le fondateur de
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pose la variété. » Le technique et
I'expression doivent coincider. Le
modéle académique et tout ce qui
ressort de artifice littéraire sont
battus en bréche. Il analyse les
techniques du clair-obscur et de la

erspective, vante la suprématie de
f:a couleur, assimilée a la poésie, sur
le dessin, réduit aux formes rhéto-
riques, montre son intérét pour les
matiéres, pour la chair, la plus sub-
tile d’entre elles, condamne la
mode, «ce systéme de mesquine-
rie », s’attache a I’étude rigoureuse
de la nature : « Un bossu est bossu
de la téte aux pieds. Le plus petit
défaut particulier a son influence
générale sur toute la masse », dé-
clare la peinture ennemie de la sy-
métrie, au contraire de ['architec-
ture — bref, Diderot écrit le pre-
mier traité moderne de technique
picturale en dépit du reproche
« d’art moralisateur » que lui feront
Goethe et Schiller, comme par ré-
serve de leur admiration : « Dide-
rot n'a pas su se hawusser jusqu’a
comprendre que la culture qui ré-
sulte de lart doit aller son propre
chemin. »

Cependant, c’est bien notre
homme qui affirma quelque part :
« Le soleil du peintre n’est pas celui
de Punivers. » Dans ses Pensées dé-
tachées sur la sculpture, la pein-
ture et la poésie, largement inspi-
rées de Louis de Ragedorn et Gé-
rard de Lairesse, Diderot ne garde
du classicisme que son efficacité,
maudissant les regles « gui ont fait
de lart une routine ». Comment
réduire 'infinité des expressions ?
Et que prouver encore ? « On re-
garde ce que ['on sent et ce que l'on
ne sawrait rendre comme un se-
cret... »

Hubert Haddad
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... ’éducation

« Qu’on me donne un enfant,
gu’on m’enferme avec lui
dans une solitude,
et si je ne raméne pas un homme,
Cest que la nature y aura mis
un obstacle insurmontable. »

(Lettre a Falconet, juillet 1767)

Quand on parle des auteurs
qui ont écrit
sur I’éducation
au XVIII siecle,
on pense évidemment
d’abord a I'Emile
de Rousseau (1762). Mais
il est loin d’étre le seul.
D’autres philosophes
se sont aussi préoccupés
d’éducation : Montesquieu
en parle longuement dans
L’esprit des lois (1748),
ainsi que d’Holbach ou
Helvétius (De ’homme, de
ses facultés intellectuelles
et de son éducation, 1772).
Il faudrait aussi nommer
des auteurs plus obscurs :
Charles Rollin,
Crousaz, la marquise
de Saint-Lambert,
I’abbé de Saint-Pierre,
de Bonneval, Morelly,
La Chalotais,
Roland d’Erceville,
Guyton de Morveau...
et encore ceux
qui se sont intéressés
a I’éducation
des sourds-muets :
I’abbé de I’Epée,
I’abbé Deschamps
et 'abbé Sicard...
Mais, surtout,
il ne faudrait pas oublier
Denis Diderot.




u début de sa vie d’adul-
te — quand il avait im-
périeusement besoin de

gagner de l'argent, Di- .

derot a été précepteur — pendant
trois mois — chez le financier Ran-
don de Massane. Il avait aussi, tou-
jours pour subsister, donné des le-
cons de mathématiques, « sans en
savoir un mot » dit-1l modestement
(?) dans Le neveu de Rameau. I
est vrai qu’il ajoute ensuite : « [’ap-
prenais en montrant aux autres, et
’ai fait quelques bons écoliers. »

On pense aujourd’hui qu’il est,
en grande partie, sinon en totalité,
Pauteur d’un ouvrage publié en
1763 sous la signature d’un profes-
seur de rhétorique du college de
Beauvais, Crevier, et intitulé De
I’éducation publique. Mais la « vo-
cation » pédagogique de Diderot
s’est surtout mani?estée quand il a
pris en mains I’éducation de sa fille
Marie-Angélique, née le 2 sep-
tembre 1753, et seule survivante de
ses quatre enfants. De cette expé-
rience, il tirera des lecons plus gé-
nérales sur I’éducation des filles (ct
encadré p. 40).

En fait, le probleme d’une « ré-
forme de I’enseignement » était trés
impérieusement a l'ordre du jour
au XVIII* siecle. Outre qu’il était
nécessairement lié aux préoccupa-
tions plus générales des « philo-
sophes des lumiéres », un événe-
ment a certainement contribué a
développer la réflexion sur ce
théme et a proposer des solutions
nouvelles : I'expulsion des jésuites
(par arrété du Parlement de Paris le
2 aofit 1762) qui exergaient un qua-
si-monopole en matiére d’éduca-
tion dans notre pays (une centaine
de colléges, dont trente-huit dans le
ressort du Parlement de Paris).
C’est a cette occasion, en effet,

qu’il fut enjoint aux autorités lo-
cales et aux universitaires d’en-
voyer au procureur général des
« mémoires en vue de la nouvelle
organisation de I"éducation ». C’est
a partir de ces projets, qui furent
nombreux, que le président du Par-
lement de Bretagne, Louis-René de
Caradenc de La Chalotais, rédigea,
en 1763, son Essai sur ’Education
nationale ou Plan d’études pour
la jeunesse.

L’occasion fut donnée a Diderot
de mettre noir sur blanc son propre
projet de réforme de I’enseigne-
ment par I'impératrice de Russie,
Catherine II (1). A sa demande, il
rédigea, en 1775-1776, un Plan
-d’'une Université de Russie ou
D’une éducation publique dans
toutes les sciences, et un Essai sur
les études en Russie (qui, d’ail-
leuts, n’ont été publiés que long-
temps apres la mort de Diderot, en
1875). A ces deux textes on peut
ajouter certains passages des entre-
tiens qu’il avait eus avec I'impéra-
trice et qui sont aujourd’hui
connus sous le titre Mémoires
pour Catherine II.

Dés le début de son Plan, Dide-
rot pose nettement les principes de
sa réforme : « Une université est
une école dont la porte est ouverte
indistinctement a tous les enfants
d’une nation et on les maitres sti-
pendiés par PEtat les initient a la
connaissance élémentaire de toutes
les sciences. » 1l s’agit donc bien la
d’un enseignement public et obli-

atoire pour tous, méme si tous

Ees éleves ne peuvent en parcourir
entiérement les trois niveaux pré-
vus, qui correspondent a nos ensei-
gnements primaire, secondaire et
supérieur. Mais, au moins, il
semble obligatoire pour les deux
premiers.

Diderot parle assez peu des « pe-
tites écoles » (notre enseignement
élémentaire), sinon pour indiquer
que les enfants y apprennent ﬁcijre,
a orthographier couramment la lan-
gue maternelle et 3 compter (« les
quatre régles ; les fractions ; la régle
de trois, et le calcul par les je-
tons »)... ainsi qu’a « réciter par
ceenr le catéchisme ». 11 ajoute que,
dés ce niveau, on puisse enseigner
aux enfants « la maniére de tenir les
livres en parties doubles, la science
du change et tout ce qu’il est bon
dans ces professions [les professions
« mécaniques » et le commerce],
pour y devenir plus habiles en
moins de temps ». A coté du caté-
chisme « religieux » (il écrit pour
une souveraine un texte « officiel »,
et se doit a yne certaine « pru-
dence »), il veut aussi des caté-
chismes de morale et de politique,
c’est-a-dire « des livrets ou les pre-
miéres notions des lois du pays, des
devoirs des citoyens, fussent consi-
gnées pour l'usage du peuple » et un
catéchisme usuel « gui donnat une
idée courte et claire des choses les
plus communes de la vie civile,
comme des poids et mesures, des
différents états et professions, des
usages que le dernier d’entre le
peuple a intérét a connaitre, etc. ».
En somme, c’est déja un peu notre
instruction civique, notre enseigne-
ment « technique » et une informa-
tion en vue de I'orientation profes-
sionnelle.

Diderot ne fixe pas d’ige pour
entrer dans la « premiére faculte, ou
faculté des arts » — ainsi qu’il dé-
signe notre second degré. Il suffit
que les connaissances de base
soient acquises et les « progrés de
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Pentendement » assurés. « Les en-
fants, dit-il, ne sont pas tous en état
de marcher an inéme age. » Cet en-
seignement s’étale sur huit années
et Diderot fixe avec précision le
contenu des trois «cours
d’études » pour chacune des
« classes » (c’est-a-dire années).

Le premier cours est le suivant :
® Premiére classe : L’arithméu-
que. L’algébre. Les combinaisons
ou premiers principes du calcul des
proﬁabilités, La géométrie.
® Deuxiéme classe: Les lois du
mouvement et de la chute des
corps. Les forces centrifuges et
autres. La mécanique. L’hydrauli-
que.
® Troisieme classe : La sphére et
les globes. Le systéeme du monde.
L’astronomie avec ses dépendances
comme la gnomonique, etc.
® Quatriéme classe: L’histoire
naturelle. La physique expérimen-
tale.
® Cinquiéme classe : La chimie.
L’anatomie.
® Sixiéme classe : La logique criti-
que. La grammaire générale et rai-
sonnée.
® Septiéme classe : La grammaire
russe et cette langue par principes.
La langue esclavonne.
® Huitieme classe : Le grec et le
latin. L’éloquence et la poésie.

Un second cours d’études com-
prend deux classes, mais Diderot
précise que ces cours seront conti-
nués paralléelement au premier pen-
dant la méme durée. Il est ainsi
constitué :
® Premiére classe : Les premiers
principes de la métaphysique ; la
distinction des deux substances ;
’existence de Dieu ; les corollaires
de cette vérité. La morale. La reli-
gion.
® Deuxi¢me classe : L’histoire. La

« J’ai regu le gros livre de Denis Diderot,
et je le lirai lorsque larticle des Universités sera mis sur le tapis. »
(lettre de Catherine Il de Russie, 20 janvier 1776)

géographie. La chronologie et les
premiers principes de la science
économique ou de ’emploi de son
temps et de ses talents; "art de
conduire sa maison et de conserver
sa fortune.

Enfin, le troisitme cours, com-
mun 2 tous les éléves, donc lui aus-
si pendant les huit années, est
consacré au dessin (2).

C’est un programme, on le voit,

trés encyclopédique, et probable-
ment trop ambitieux, surtout dans
le domaine scientifique, peut-étre
« (émentiel » comme on dit au-
jourd’hui, mais qui se distingue
surtout, par rapport aux pratiques
de ce temps, par le rejet, en fin de
scolarité - secondaire, des langues
anciennes. Pourtant Diderot était
un passionné de littérature grecque
(il en a méme été un bon traduc-

e



teur), mais il estime que la connais-
sance du latin et du grec (qui ne
doivent, d’ailleurs, pas aller I'un
sans lautre selon lui) ne peut étre
utile qu’aux érudits, aux poétes, et

vent aussi bien, et méme mieux,
former la mémoire des enfants.
L’expérience montre, de plus,
w’aprés cing ou six ans d’études
iu latin, ils sont excédés de fatigue

accordé a ceux des basses classes);

de 6 h 45 2 7 h 45: répétition;

de 11 h 45 a 12 h 45: diner;

de 18 h 45 a 19 h 45: répétition ;
de 19 h 45 i 20 heures: récréation;
de 20 heures 2 20 h 45: souper;

21 heures: priére;

21 h 45: coucher.

.

une journée bien remplie

5h30: réveil des éléves des hautes classes (un peu plus de sommeil est

de 6 heures i 6 h 45: priére, toilette, étude «en particulier » ;

de 7 h 45 a 8 h 30: déjeuner et récréation (chaque classe dans sa salle);
de 8 h 30 4 10 h 30: premier cours d’études;
de 10 h 30 4 11 h 45 : courte récréation a U'intérieur puis étude «en particulier»;

de 12 h 45 2 13 h 30: récréation en plein air ou a I'intérieur selon le temps;
de 13 h 30 2 14 h 30: étude «en particulier »;

de 14 h 30 2 16 h 30: second cours d’études;

de 16 h 30 42 17 h 15: troisieme cours d’études;

de 17 h 15 2 18 heures: goiiter et récréation générale;

de 18 heures 2 18 h 45: retraite et étude particuliére;

-

autres classes de littérateurs « c’est-
d-dire aux états de la société les
moins nécessaires » (sic) ! Il pense
aussi que d’autres disciplines (chro-
nologie, géographie, histoire) peu-

et d’ennui et ne savent a peu prés
rien.

On peut s’étonner aussi que I'en-
seignement de la langue et de la
grammaire (russes en I'occurrence)

ne figure qu’a la septiéme année, et
aprés celur de la grammaire géné-
rale et raisonnée. Mais ce dernier
est lié a celui de la logique et de la
critique, qui « conduisent a étude
de histoire et des belles lettres »,
de méme que la grammaire générale
et raisonnée est « lintroduction a
Pétude de toutes les langues parti-
culiéres ». L’étude de ces autres
langues (vivantes) n’est, curieuse-
ment, pas mentionnée dans le Plan.
Mais dl:ns I’Essai il n’en déclare pas
moins qu’aujourd’hui le francais,
I'italien, I’anglais et I’allemand sont
quatre langues essentielles 2
’homme « qui a joui d’une éduca-
tion libérale ». De méme, dans les
Mémoires, i1l recommande [’étude
des langues italienne, anglaise et al-
lemande...

Diderot ne dédaigne pas non

lus de s’intéresser a des pro-
Elémes, apparemment plus terre a
terre, d’organisation. Pour que
’enseignement soit ouvert égale-
ment a tous, les petites écoles doi-
vent fournir « du pain qui autorise
le législateur a forcer les parents les
plus pauvres d’y envoyer leurs en-
fants ». De méme il envisage un
systtme de bourses accordées au
mérite aprés un examen rigoureux.
Il multiplie les examens, en cours et
en fin d’année, pour stimuler
I’émulation. Il autorise les redou-
blements mais ne veut pas de « vé-
térans de plus de trois ans ». 1l ré-
dige I'emploi du temps de chaque
journée scolaire — depuis le réveil,
a 5h 30 (un peu plus tard pour les

"classes inférieures) jusqu’au cou-

cher, a 21 h 45. Les cours propre-
ment dits (quatre heures trois
quarts en tout) y alternent avec des
« répétitions » sous la direction
d’un « maitre de quartier », sorte
de professeur adjoint aussi compé-
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tent que le professeur en titre et
capable de le remplacer en cas de
besoin, ou sous celle d’un profes-
seur des deux premiers cours, ainsi
qu’avec des récréations, a [inté-
rieur ou en plein air, et des exer-
cices religieux. Et il réserve deux
apres-midi libres jusqu’a 18 heures,
cﬁaque semaine, le mercredi et le
samedi, qui sont consacrées a
toutes sortes de jeux.

Il est tres attentif aussi aux lo-
caux scolaires. 1l réclame des loge-
ments pour le personnel de direc-
tion et les maitres (les célibataires
du moins, car les femmes ne doi-
vent pas entrer dans les colleges),
des salles communes et des dortoirs
communs pour les petites classes,
des chambres particuliéres pour les
éléves plus agés, des salles pour les
récréations intérieures en cas de
mauvais temps, un lieu vaste, en
plein air, ombré et sablé, pour les
récréations générales, une bi-
bliothéque, une collection de
mathématiques, d’astronomie et de
physique expérimentale, un cabinet
d’histoire naturelle, un am-
phithéatre d’anatomie, une collec-
tion d’anatomies préparées, un la-
boratoire de chimie, un droguier et
— on le verra plus loin — un hépi-
tal adjacent aux écoles de médecine
ainsi qu’un séminaire a celles de
théologie.

S’il ne parle que trés peu de la
formation des maitres, il ne les ou-
blie cependant pas. Les professeurs,
pour Tui, doivent étre des laics
(sauf, bien entendu, pour I’ensei-
gnement de la théologie, au niveau
« supérieur »), et seront « honnéte-
ment stipendiés » par I'Etat. Ils au-
ront méme droit a une « pension
viagére » aprés un certain nombre
d’années de bons services ou en cas
d’infirmité. Le maitre devra avoir

et les filles ?

' Les écrits pédagogiques de Diderot semblent bien ne concerner
essentiellement que I’éducation des gargons. Quelques allusions,
cependant, dispersées dans divers ouvrages, nous renseignent un peu
sur ce qu’il préconisait pour les filles. Dans Le neveu de Rameau, il
envisageait pour sa fille — il déclare qu’elle avait alors huit ans — un
peu de danse, mais pas trop «pas plus qu’il n’en faut pour faire une
révérence, avoir un maintien décent, se bien présenter et savoir
marcher », un peu de chant aussi, mais « pas plus qu’il n’en faut pour
bien prononcer », un peu de musique, deux heures par jour pendant

' un ou deux ans sous la direction d’un « maitre d’harmonie ». Il ajoute
aussi « de la grammaire, de la fable, de bistoire, de la géographie, un
peu de dessin et beaucoup de morale ». Le but général de cette
éducation est de lui apprendre « 4 raisonner juste » et a supporter avec
courage les peines de la vie.

C’est bien ainsi qu’il procéda en effet avec Marie-Angélique. Laissant
a sa femme le soin de lui enseigner les tiches domestiques et aux
prétres, la religion, il lui fit apprendre— soit personnellement soit par
des précepteurs — la géographie, I'histoire, la musique (en particulier
la pratique du clavecin et la danse).

Rien donc, ici, de trés original. Diderot, en ce domaine, reste un
homme de son siécle et veut a peu prés uniquement qu’une femme

| soit une bonne épouse et une bonne maitresse de maison. Mais

| précisément pour cette premiére mission — et aussi pour qu’elle évite
- de se laisser prendre aux piéges des entreprises « immorales » des

| hommes — il veut qu’une jeune fille (a seize, dix-sept ou dix-huit ans)
' ait eu une solide information sexuelle. C’est ainsi qu’il avait confié sa
| fille 4 une femme qui fut célébre en son temps, Mademoiselle Biheron.
Celle-ci, qui avait commencé par peindre des fleurs, avait ensuite
modelé en cire des piéces anatomiques parfaitement imitées, qui
représentaient « le cervean, le cervelet et toutes ses parties, I'ceil,
Poreille, la poitrine, les poumons, le ccenr, Pestomac, la rate, les
intestins, la vessie, la matrice, les parties de la génération de Pun et de
Pautre sexe... les muscles, les veines et les artéres, etc. » Ainsi, en
particulier, sa fille a pu tout apprendre — scientifiquement — sur la
menstruation, la grossesse et I'accouchement — et s’en est, dit-il, fort
bien trouvée.

Diderot conseilla donc a Catherine de Russie de faire venir 2
Saint-Pétersbourg, pour qu’elle y enseigne dans la « Maison des jeunes
filles », cette « demoiselle trés habile et trés honnéte » (elle avait donné
ses lecons non seulement a Paris, mais i Londres, et avait fait 'objet

| d’un rapport élogieux, du docteur Morand, a I’Académie des Sciences,
en 1759). L’affaire ne se fit pas cependant...
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aussi de bonnes mceurs, une
science approfondie... et un peu de
patience « qu’il aura s’il veut bien
se rappeler qu’il fut jadis autrefois
un ignorant ».

Et ceci encore, qui n’est pas né-
gligeable, sur la « pédagogie » :
« Au lieu d’affecter une supériorité
de savoir, il vaundrait mieux qu’il
ait Pair d’étudier et de travailler
avec ses éléves, qu’il déconvre de-
vant eux les vérités et les solutions
des problémes par des méthodes hé-
sitantes, et non par une marche
sire, rapide et non tdtonnée. » Il
ajoute aussi (dans les Mémoires) :
« Il ne faut pas donner trop d’en-
fants a un méme institutenr. C’est
un point important. »

Aprés la « premiére faculté », les
étudiants, ceux en tout cas qui sont
aptes a recevoir un enseignement
« supérieur », ont le choix entre
trois autres facultés : médecine,
droit et théologie. La premiere
comporte sept chaires de profes-
seurs et sept années d’études. Dide-
rot précise que les professeurs de-
vront enseigner a plein temps et

u’a cdté des écoles seront établis
ges hopitaux « on les éléves soient
initiés a la pratique ». La aussi, la
progression des études est stricte-
ment déterminée :
® Premiére et deuxiéme années :
enseignements préliminaires (his-
toire naturelle, ciimie, anatomie) ;
® Troisieme année : physiologie ;
e Quatriéme année : anatomie et
pathologie ;

e Cinquiéme année : chirurgie et
pharmacie, avec des travaux prati-
ques (opérations sur des cadavres et
préparations de médicaments) ;

e Sixiéme et septiéme années :

étude pratique des maladies aigués
puis chroniques a I’école et a I'ho-
pital.

A la faculté de droit, qui s’étend
sur quatre années, huit professeurs
sont chargés des cours suivants :
droit naturel, histoire de la législa-
tion (premiére année); droit des
gens et Institutes de Justinien
(deuxiéme) ; droit national ancien
et moderne, droit ecclésiastique
(troisieme) ; droit civil, procédure
civile et criminelle (quatriéme).
Chaque année est sanctionnée par
des examens publics.

Enfin, la faculté de théologie a
pour mission de former les prétres,
probablement en cinq années, avec
cinq professeurs. Les matiéres pré-
vues sont la science de I'écriture
sainte, la théologie dogmatique, la
théologie morale, I'histoire ecclé-
siastique... et I’hébreu (enseigne-
ment de la langue et explication du
texte original) — les futurs prétres
étant censés avoir appris le grec et
le latin 2 la faculté d%s arts.

Ce programme général d’ensei-
gnement était, il faut le reconnaitre,
tout 2 fait révolutionnaire pour son
temps. Mais il demeure encore
plein de legons pour le notre, car il
répond toujours a des exigences qui
ne nous sont toujours pas étran-

eres. Il ne veut pas « condamner a
?’ignomnce les conditions subal-
ternes de la société », et ceci essen-
tiellement pour lutter contre I'in-
justice et 'oppression : « Un pay-
san qui sait lire et écrire est plus
malaisé a opprimer qu’un autre. »
Il veut promouvoir les meilleurs,
de quelque milieu qu’ils viennent :
« Le nombre des chaumiéres étant a
celui des palais dans le rapport de
dix mille a un, il y a dix mille a
parier contre un que le génie, les
talents et la vertu sortiront plutot

d’une chaumiére que d’un palais. »
Il entend développer un huma-
nisme nouveau : « On devrait don-
ner dans les écoles une idée de
toutes les connaissances nécessaires a
un citoyen, depuis la législation jus-
qu’aux arts mécaniques, qui ont
tant contribué aux avantages et aux
agréments de la société ; et dans ces
arts mécaniques, je comprends les
professions de la derniére classe des
citoyens. » 1l se propose de réhabi-
liter, sinon de privilégier, une
culture scientifique et méme tech-
nique. Il a pour but, enfin, d’assu-
rer le progrés des sociétés hu-
maines : « Instruire wune nation,
cest la civiliser ; éteindre les
connaissances, c'est la ramener a
Pétat primitif de la barbarie. »
Ceci, d’ailleurs, sans illusions ex-
cessives. Dans sa Réfutation suivie
de l'ouvrage d’Helvétius intitulé
De I'Homme, Diderot écrit, pru-
demment : « 1] dit : Péducation fait
tout — Dites : Iéducation fait
beaucoup. »
Pierre-Bernard Marquet

(1) D'autres souverains européens ont aussi fait
appel & des « experts » frangais. Gustave Ill de
Suéde demande un traité & un conseiller hono-
raire du Parlement, Le Mercier de la Riviére, la
margrave de Bade, un projet d'édit au marquis
de Mirabeau, Stanislas Poniatowski prend Du-
pont de Nemours comme secrétaire de son
Conseil supréme de I'Education nationale.

(2) Dans un premier temps Diderot avait inscrit
dans son Plan un quatriéme «cours d'exer-
cices » comportant deux classes: musique et
danse, escrime, manége ou équitation et nage.
Mais il I'a supprimé de son « plan réduit », peut-
&tre, entre autres raisons, a cause de |'exemple
qu'il avait eu dans I'Ecole des Cadets de Russie,
ou l'éducation physique n'était pas négligée,
mais ou, dit-il, « le spectacle en est effrayant ».
(3) Une étude trés fouillée de la pensée pédago-
gique de Diderot et de sa place dans son siécle a
été donnée par Jean-Marie Dolle, sous le titre
Politique et Pédagogie, Diderot et les pro-
blémes de I'éducation (Paris, librairie philoso-
phigue J. Vrin, coll. «I'enfant», 1973, 204 P.).
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« Votre Majesté
Impériale
m’a demandé
quelle était
ma maniére d’écrire.
J’examine premierement
st la chose
peut étre mieux faite
par moi que par un autre
et je la fais. »

(Mémoires
pour Catherine Il)
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Ce n’est pas une mince affaire que d’établir
une édition vraiment compleéte, et tout a fait exacte,
des ceuvres de Diderot : ouvrages anonymes, manuscrits
dispersés ou mal recopiés, textes difficiles a dater,
trés grande variété des sujets traités (qui exigent
des commentateurs spécialisés)... et peut-étre aussi
« attributions douteuses ». Pourtant, depuis
quelques décennies, d’éminents diderotistes se sont lancés
dans I’aventure et, grace a eux, nous pouvons connaitre,
aussi complétement que possible, celui
que ses contemporains appelaient « le philosophe »,
mais qui était aussi beaucoup plus,
sans que souvent ils s’en soient doutés.

mpléte ;

e nest pas un paradoxe

que de dire qu’en notre

siecle nous connaissons

beaucoup mieux I'ceuvre
de Diderot que ses contemporains.
Avant 1784, date de sa mort, le
« grand public » avait sans doute pu
lire PEncyclopédie ou des ouvrages
comme [’Eloge de Richardson
(1761), les Régexions sur Térence
(1763), I’Essai sur les régnes de
Claude et Néron (1782), a la ri-
gueur Les bijoux indiscrets (1748),
il avait pu voir jouer Le pére de
famille (en 1761) ou Le fils natu-
rel (en 1771), et compléter ses
connaissances sur les théories dra-
matiques de Diderot en consultant
’Entretien sur le Fils naturel
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(1757) ou le Discours sur la poésie
dramatique (1758).

Plus rares étaient les «initiés»
qui avaient 1pu recevoir, recopiés a
la main par les scribes de son direc-
teur Melchior Grimm, la Corres-
pondance littéraire, et y découvrir,
a partir de 1759, les comptes ren-
dus des Salons, et bon nombre
d’articles divers, sans compter des
ouvrages plus importants comme
les Essais sur la peinture, Ceci
n’est pas un conte, Jacques le fa-
taliste, le Supplément au voyage
de Bougainville, 'Entretien d’un
philosophe avec la Maréchale...

Plus rares encore, peut-étre,
étaient ceux qui pouvaient le soup-
conner d’étre l'auteur d’ouvrages
plus explosifs comme les Pensées
philosophiques (1746), la Lettre
sur les aveugles (1749), les Pensées
sur linterprétation de la nature
(1754) ou Suffisance de la religion
naturelle (écrit en 1747, publiée en
1770)... ou méme d’avoir participé
a la rédaction de I'Histoire des
Deux Indes de I’abbé Raynal
(1780-1784)...

Au cours du XIX- siécle on vit se
multiplier les éditions d’Euvres
complétes, qui ne I’étaient pas tout
a fait... jusqu’a celle qui fit long-
temps autorité, publiée par Assézat
et Tourneux, chez Garnier (1875-
1878). Car, en fait, la découverte
du vrai Diderot, du Diderot com-
plet, est un véritable roman a épi-
sodes, dont certains sont assez co-
casses. On connait, en particulier,
I’«aventure » du Neveu de Ra-
meau, dont Goethe eut, en 1804,
en mains une copie, aujourd’hui
perdue, et qu’il traduisit en alle-
mand. Cette version fut ensuite re-
produite en frangais en 1821. Deux
ans plus tard, la fille de Diderot,
Madame Vandeul, fit tenir a Briére

et Walferdein une copie du Neveu,
que ceux-ci imprimérent... en en al-
térant le texte ! Une autre copie ap-

arut dans [’édition Assézat-

ourneux... mais ce n’est qu’en
1890 que le bibliothécaire de la Co-
médie-Francaise, Georges Monval,
découvrit dans une boite de bou-
quiniste, quai Voltaire (sic!), une
copie de la main méme de son au-
teur. Il la publia en 1891.

D’autres manuscrits connurent
un sort au moins aussi rocamboles-
que. On sait que Catherine II de
Russie avait acheté a Diderot son
immense bibliothéque, en 1765,
tout en lui en laissant la jouissance.
Mais aprés sa mort tous ces ou-
vrages, ainsi que les manuscrits de
Diaserot, durent, conformément au
«contrat », prendre le chemin de la
Russie. En 1830, I’éditeur parisien
Paulin put obtenir de ces manus-
crits quelques copies... d’ailleurs
frauducteuses. D’autres chercheurs
ont pu, heureusement, depuis, ob-
tenir enfin les textes exacts. Il en
est de méme pour les notes prises
par Diderot avant les entretiens
qu’il avait eus réguliérement avec
Pimpératrice, dont une partie fut
publiée par Tourneux, en 1899,
mais a partir d’'une copie incor-
recte, et sous le titre inexact d’En-
tretiens avec I'Impératrice. Ce
n’est qu'en 1952 que fut retrouvé le
manuscrit authentique, 2 Moscou...
Il a, en 1966, été publié par Paul
Verniére, sous le titre Mémoires
pour Catherine II (Garnier).

Les lettres que Diderot écrivit a
Louise-Henriette Volland, «So-
phie », comme il I'appelait, n’ont
été connues — au moins les 187
conservées, car les 134 premiéres
ont été détruites — qu’en 1930
dans une édition, pas toujours tres
exacte d’ailleurs, procurée par

André Babelon. (Une partie d’entre
elles avait déja été publiée par Pau-
lin en 1830, aprés avoir été reco-
piées subrepticement a Saint-
Petersbourg d’aprés une copie en-
voyée a Catherine, puis par Assézat
et Tourneux en 1876.) Une nou-

velle édition en parut en 1965 au-

Club francais du livre, par Yves
Florenne, puis une autre aux édi-
tions de Minuit, dans la Corres-
pondance générale, établie par
Georges Roth et Jean Varloot.
Cette édition a été reprise dans les
(Euvres complétes, en 15 volumes,
du Club frangais du Livre (1970-
1973). (1)

Mais ’épisode le plus étonnant,
peut-étre, de la «découverte» de
Diderot fut celui du Fonds Van-
deul. On savait, dés avant la der-
niére guerre, que les descendants de
Diderot conservaient une masse
importante de documents et de ma-
nuscrits. C’est un érudit allemand,
Herbert Dieckmann — il avait da
s’exiler de son pays parce qu’il
avait épousé une juive —, qui put
en négocier I'achat (ils étaient dans
un chateau de la famille en Nor-
mandie)... et qui les emporta en
Amérique aprés la guerre. La bi-
bliothéque de I'université de Har-
vard érait trés désireuse de s’appro-
prier ce précieux trésor. Fort Eeu-
reusement, un arrété pris en
Conseil des ministres (alors présidé
par Georges Bidault) en décida I'a-
chat au nom de la France, et le
Fonds Vandeul put retraverser I'A-
tlantique. Il fut réparti entre la Bi-
bliothéque nationale, que dirigeait
alors Julien Cain (les textes « litté-
raires », au sens large du mot) et les
Archives de la Haute-Marne, a
Chaumont (les papiers «fami-
liaux »). Il fallut ensuite procéder a
un inventaire et établir un catalo-
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gue — qui parut en 1951, i Ge-
néve, sous la signature de
Dieckmann.

C’est alors que Julien Cain eut
I'idée de réaliser une édition, enfin
vraiment compléte et enfin «scien-
tifique », des ceuvres complétes, et
en proposa la charge a I’éditeur
Hermann. Un Comité de publica-
tion fut réuni, avec Dieckmann,
Jean Fabre, Jacques Proust et Jean
Varloot. Ce sont aujourd’hui ces
deux derniers qui assurent la pour-
suite de l'entreprise, Jean Fabre
étant décédé et Herbert Dieckmann
trop agé et trop malade pour conti-
nuer cette tiche. Une cinquantaine
de spécialistes de tous pays colla-
borent a cette édition monumen-
tale, dont le plan général comporte
trente-trois volumes — dont
quinze sont déja sortis (2). A cet
immense travail, le Centre national
des lettres et le Centre national de
la recherche scientifique apportent
également une aide non négli-
geable, financiére en particulier,
ainsi que les universités Paul-
Valéry de Montpellier (ot enseigne
Jacques Proust) et Paris IV.

Car les probléemes ne sont pas
minces ! Il faut d’abord établir avec
certitude le texte exact — donc sa-
voir «lire » ’écriture manuscrite de
Diderot... ou des autres copistes —,
comparer les versions successives
des textes, apprécier la valeur pos-
sible des corrections (certaines sont
de la main du gendre de Diderot,
mais avaient-elles eu ’accord de
Diderot ?)... donc constituer un ap-

arat critique précis et complet. Il
I?aut aussi dater sans erreurs les di-
verses ceuvres restées manuscrites.
Il faut aussi décider, et ce n’est pas
toujours le plus facile, quels articles
de Encyclopédie doivent étre re-
tenus.

Jusqu’a linterdiction de |'ou-
vrage (1759) — article «*Mar-
breur » — pas trop de problémes:
les textes de Diderot sont signalés
d’un astérisque. Mais ensuite, c’est
aux indications données par son
ami Naigeon qu’il faut se fier. Cer-
tains articles, cependant, n’ont pas
été repris dans cette édition, ceux
qui ne sont qu’en fait que traduc-
tions ou reprises d’autres ouvrages.
Par suite, ce recensement de la
contribution personnelle de Dide-
rot peut donner matiére a quelques
incertitudes, donc a des divergences
selon les éditions.

11 faut aussi, mais la le terrain est

lus mouvant encore, décider s’il
lf:’aut attribuer ou non a Diderot des
textes publiés de son temps, mais
signés d’autres noms que le sien.
Certaines de ces «attributions dou-
teuses » n’en seront pas moins rete-
nues dans un des derniers tomes de
cette édition. Mais probablement
pas les articles qu’un érudit hollan-
dais affirme avoir découverts dans
des publications du XVIII® siécle et
qu’il a publiés sous le titre Essais
inconnus de jeunesse de Diderot,
1745. Jean de Booy ne donne, en
effet, pas de preuves formelles, tout
a fait convaincantes, de leur
authenticité, il ne s’appuie guére
que sur des présomptions, nées de
similitudes de style ou de pensée...

On comprend qu’au milieu de
toutes ces embiiches |'ceuvre n’a-
vance qu’a petits pas. Mais ne
pourrait-on pas réver d’un moyen
susceptible d’en accélérer I’achéve-
ment? Il suffirait peut-étre que,
sans étre pour autant retirée a I’édi-
teur qui s’est jusqu’ici chargé de ce
travail, ’entreprise se transforme
pour devenir une véritable « édition
nationale », qui pourrait ainsi béné-
ficier plus largement encore des ap-

puis, financiers entre autres, des
pouvoirs publics et des institutions
qu’ils gérent (C.N.R.S. en particu-
lier) ?

Ne serait-ce pas la un heureux
couronnement de cette année Dide-
rot ? Ne serait-ce pas une maniére
de faire entrer définitivement et to-
talement dans notre patrimoine
culturel un homme qui ﬁn si long-
temps méconnu, mal compris, et
surtout mal aimé... et qui n’en est
pas moins 'un des plus grands de
notre histoire, littéraire, scientifi-
que, philosophique et artistique... ?

Pierre-Bernard Marquet

(1) Jean Varloot vient de publier, avec une trés
intéressante introduction, un choix de ces
Lettres a Sophie Volland, aux éditions Galli-
mard, coll. Folio), dans lequel il a essentiellement
retenu celles qui mettent en relief les rapports
personnels des deux amants, plutét que celles
qui constituent une sorte de chronique de la vie
intellectuelle de cette époque et ou abondent les
renseignements sur la biographie de l'auteur. On
y trouvera ainsi un bien curieux «roman
d'amour», dont certains aspects surprendront
peut-étre...

(2) L'édition Hermann suit dans ses grandes
lignes la chronologie de I'ceuvre de Diderot, mais
avec, cependant, parfois des tomes «thémati-
ques» qui réunissent, par exemple, les écrits
mathématiques de Diderot, méme s'ils n'ont pas
tous été rédigés par lui & la méme période.
Ceux-ci ont été présentés par Jean Mayer, pro-
fesseur a l'université Paul-Valéry de Montpellier,
de méme que le dernier tome paru, qui com-
prend, entre autres, les Legons de clavecin...
On a pu lire plus haut (p. 25) son article sur les
mathématiques et la musique chez Diderot.
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et des techniques.
C’est une Fondation
pour I’encyclopédie
qui aura la tache
de la mener a bien,
avec ’aide d’une
Commission Diderot
de vingt-cinq membres
(chercheurs,
universitaires,
journalistes scientifiques,
enseignants,
syndicalistes,
formateurs...).
Apres avoir
donné la parole
a Diderot lui-méme,
qui, dans les Mémoires
pour Catherine II,
a raconté comment
il a mené a bien
son ouvrage,
nous laissons
a Dominique Lecourt
le soin de préciser
quels seront
Pesprit et les buts de
I’Encyclopédie nationale
des sciences
et des techniques.
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ai travaillé prés de trente ans
a cet ouvrage. De toutes les
persecutlons qu’on peut ima-
gmer, il n’en est aucune que
je n’aie essuyée. Je laisse la
les libelles diffamatoires de toutes
couleurs. J’ai été exposé a la perte
de ’honneur, de la fortune et de la
liberté. Mes manuscrits circulaient
de dépot en dépot, recélés tantot
dans un lieu, tantét dans un autre.
On a tenté plus d’une fois de les
enlever. J’ai passé plusieurs nuits 2
ma fenétre dins Iattente de I’exé-
cution d’un ordre violent. J'ai été
sur le point de m’expatrier, et
c’était le conseil de mes amis, qui
ne voyaient plus de stireté a Paris
pour moi. L’ouvrage a été proscrit
et ma personne menacée par diffé-
rents édits du roi et par plusieurs
arréts du Parlement. Nous avons
eu pour ennemis déclarés la cour,
les grands, les mllltalres, ul n’ont
jamais d’autre avis que cgm de la
cour, les prétres, la police, les ma-
istrats, ceux d’entre les gens de
%ettres qui ne coopéraient pas i
’entreprise, les gens du monde,
ceux d’entre les citoyens qui
s’étaient laissé entrainer par la mul-
titude. Cependant, au milieu de ce
déchainement général, tout le
monde souscrivait. Ils voulaient
avoir Iouvrage et perdre les au-
teurs.

Lorsqu’on eut inutilement em-
ployé les moyens d’empécher I'ou-
vrage, on ne songea plus qu’a ra-
lentir son exécution et nuire i sa
perfection. Nous avons souffert des
suspensions de plusieurs années et
des désertions de coopérateurs, et,
pour comble de disgrace, un infime
imprimeur, qui dépegait mon ou-
vrage a mon insu pendant la nuit, a
mutilé dix volumes et brilé les ma-
nuscrits qu’il ne jugeait pas i pro-
pos d’employer (1).

On fit du nom d’encyclopédiste
une étiquette odieuse qu’on attacha
a tous ceux qu’on voulait montrer
au roi comme des sujets dangereux,
désigner au clergé comme ses enne-
mis, déférer au magistrat comme
des gens a briler et traduire 2 la

nation comme de mauvais citoyens.
Un encyclopédiste est encore au-
jourd’hui un homme de sac et de
corde, sans qu’on sache quand cela
finira ; c’est ainsi qu’on nous pel-
gnait dans les cercles de la société
et dans les chaires des églises, et
I’on continue.

Il restait une derniére ressource,
c’était de nous rendre ridicules.

M. de Choiseul, qui nous haissait
sans savoir pourquoi, tira de I’obs-
curité un pauvre diable trés mé-
chant, sans connaissances, sans gé-
nie, sans principes, sans talent, et
sans moeurs, et licha contre nous
cette espéce d’Aristophane, qui
érait bien aussi pervers que I’ancien
mais qui n’avait pas sa verve. On
nous mit sur la scéne, et I'on vit
Rousseau a quatre pattes, Helvétius
donnant des lecons de vol i son
valet, moi je ne sais comment. Des
satires personnelles succédérent 2
cette comédie. Le tout, mauvais,
tomba dans la boue avec lauteur,
qui y est resté enseveli avec ses
tristes productions et cette plai-
sante inscription : Palis, sot ; ¢’était
l’anagramme du personnage.

Il n’est pas surprenant qu’au mi-
lieu de tous ces troubles renaissants
I"Encyclopédie, avec toutes les qua-
lits d’un excellent ouvrage, ait
tous les défauts d’un mauvais.

9

(1) Allusion a l'imprimeur Le Breton, dont Dide-
rot découvrit la trahison, sans doute en no-
vembre 1764, en consultant les épreuves de I'ar-
ticle Sarrazins. Diderot, malgré sa colére, n'en
décida pas moins de continuer son travail. Les
ravages causés par Le Breton ont été exposés
dans The censoring of Diderot's Encyclopédie
and the re-established text, de Douglas Gor-
don et Norman Torrey (New York, Columbia,
1947). N.D.L.R.




...a Pautre

"Encyclopédie s’adressera,

par le biais de produits

destinés a des publics de

différents niveaux, a tous
les citoyens. Conjuguant les possi-
bilités actuelles de la télématique et
de I’édition papier, elle offrira a ses
utilisateurs une multiplicité d’accés
a une information constamment
mise a jour. L’Encyclopédie affir-
mera ainsi sa présence a la pointe
de la recherche, au cceur des débats
que suscitent ses avancées et ses re-
tombées. Elle répondra du méme
coup aux trois traits essentiels de la
période de mutation que nous vi-
vons.

Premier trait: cette mutation est
culturelle. Voici en effet qu’au
temps du mépris, naguére encore si
tenace, succéde un puissant mouve-
ment d’intérét pour les questions
scientifiques et techniques, et que
cet intérét est celui de(ia masse des
citoyens. Voici aussi que la com-
munauté scientifique et technique
francaise, qui répugnait singuliére-
ment aux taches de vulgarisation et
de diffusion, ressent le besoin de
désenclaver la culture dont elle est
porteuse.

Deuxiéme trait: cette mutation
est technologique. Elle est marquée
en particulier par le surgissement
des nouvelles technologies de I'in-
formation qui font de proche en
proche porter leurs effets sur I’en-
semble du proceés de production et
d’échange. Les nouveﬁes méthodes
extrémement puissantes de

stockage et de transmission de |'in-
formation, les nouveaux modes de
conception et de traitement des
images, vont, comme certaines réa-
lisations le montrent déja aux
Etats-Unis, bouleverser dans les
années qui viennent les conditions
et les modalités méme du travail
intellectuel.

Troisiéme trait: cette mutation
est épistémologique. On peut sché-
matiquement caractériser cet événe-
ment par le concours de deux
prises de conscience. Celle des
chercheurs des sciences dites
«dures», comme de ceux des
sciences humaines et sociales, qui
redécouvrent les présupposés p%u'-
losophiques qui ont guidé la déter-

mination de leurs champs d’investi-
gations et la construction de leurs
«objets». Mais le plus remar-
quable, une nouvelle fois, c’est qu’a
ce mouvement correspond, de la
part des citoyens confrontés aux
sciences et techniques sous les es-
péces de résultats souvent énigma-
tiques et parfois terrifiants, une
prise de conscience des enjeux éco-
nomiques, mais aussi éthiques et
sociaux de ['activité scientifique.

L’ambition du projet encyclopé-
dique est de faire se conjuguer en
un seul mouvement les forces so-
ciales de la mutation culturelle, les
forces industrielles de la mutation
technologique, les forces intellec-
tuelles de la mutation épistémologi-

ue.

L’Encyclopédie présentera donc
la science en mouvement. Lieu de
convergence des « questions vives »
avec lesquelles chercheurs, ingé-
nieurs et techniciens sont aux
prises, elle aura pour objectif de les
rendre intelligibles 4 tous. Ces
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questions peuvent étre d’ordre pu-
rement théorique, ou bien, surgis-
sant a la pointe de la recherche et
brouillant les frontiéres discipli-
naires, avoir une portée philosophi-
que, éthique, sociale, voire politi-
que. Ce sont en outre celles qu'im-
osent les nouveaux rapports entre
E’:S citoyens, les sciences et les tech-
niques.

Recueillie et sélectionnée par la
Commission Diderot (réunissant
des chercheurs et des universitaires
de toutes disciplines, des représen-
tants du monde de I'industrie et des
professionnels de la communica-
tion), chacune de ces questions fera
objet d’un ouvrage réunissant les
réflexions critiques de dix a quinze
auteurs. Ainsi sera constitué, dans
un délai relativement bref, un fonds
bibliographique d’une conception
tout a fait inédite. En parallele, la
mise en service d’une banque de
données fera, du «trésor» de
connaissances ainsi rassemblé, un
«trésor » actif, accessible i tous les
chercheurs et ouvert i tous com-
mentaires, critiques et enrichisse-
ments. Initialement composée de
dossiers de «questions vives » re-
roupant les attendus du choix de
Fa Commission Diderot, un résumé

des différents articles traitant de la
question et les actes du débat réu-
nissant leurs auteurs, la banque de
données sera par la suite indéfini-
ment complétée par les réactions de
ses utilisateurs.

Mais P'objectif du projet encyclo-
pédique est moins d’«instruire le
cntoyen » que de susciter son intérét
a s’approprier les questions scienti-
fiques. Il est aussi de répondre a
des questions qui, pour étre formu—
lées de fagon non scientifique, n’en
sont pas moins les questions de
hase que se posent les lecteurs sur
les sciences et les techniques.

Cette double ambition prendra
figure concréte dans le dispositif
original mis au point pour ré-
pondre a cette attente. Une ency-
clopédie a fascicules reliables re-
prendra, sous une forme accessible
a tous, les thémes des deux cents
ouvrages du fonds bibliographique.
Et cette encyclopédie proprement
dite sera articulée sur une bi-
bliothéque de logiciels qui autorise-
ra I’emploi conjugué du fascicule et
du terminal d’ordinateur. Chaque
fascicule comportera une rubrique
dont I'objet sera d’inciter et d’aider
'utilisateur 2 compléter sa lecture
par la consultation sur terminal de

BIBLIOTHEQUE

LOGICIELS

FONDS
BIBLIOGRAPHIQUE »\

FORUM
ELECTRONIQUE

FASCICULES
RELIABLES
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tel programme ludique ou pédago-
gique spécialement congu a cet ef-
fet. Grace aux diverses fonctions
que le logiciel mettra a sa disposi-
tion, le lecteur pourra ainsi accéder
a différents niveaux de définition
ou obtenir un supplément d’infor-
mation.

Derniére originalité, mais non
des moindres, la réalisation de ces
différentes opérations sera confiée
au secteur privé, sous la responsa-
bilité de la Fondation pour ’Ency-
clopédie, dont la création intervien-
dra a 'automne 1984.

Ainsi ’Encyclopédie, s’adressant
aux chercheurs, contribuera-t-elle a
cette exploration du possible qu’est
toute recherche. Etablissant sa ré-
flexion au niveau des grandes pro-
blématiques qui sous-tendent le
travail scientifique, elle contribuera
a rendre aux spécialistes le langage
commun qui leur fait aujourd’hui si
souvent défaut. Elle offrira au « dé-
cloisonnement » des recherches que
chacun appelle de ses veeux, un gis-
positif concret.

S’adressant aux ingénieurs, aux
techniciens et a tous Ess acteurs du
monde industriel, I"Encyclopédie
les invitera a réfléchir aux condi-
tions et aux conséquences sociales
du progres de la recherche scientifi-

ue et technique. Elle cherchera a
3éfinir ce que pourrait étre un nou-
veau rapport social a la science.

S’adressant a tous les citoyens
qui sont confrontés aux avancées et
aux retombées des sciences et des
techniques sans en connaitre le plus
souvent ni les tenants ni les abou-
tissants, elle sera I'instrument qui
leur permettra de juger en connais-
sance de cause les mutations en
cours.

Dominique Lecourt



Le bicentenaire de la mort de Diderot a été déja et sera, tout au long de ’année,
célébré par de nombreux colloques dans le monde entier.

P 5 mars. US.A., New York, Brooklyn College : « Di-
derot 84 ».

P 8-10 mars. U.S.A., Charleston : « Le bicentenaire de la
mort de Diderot et du Dr Johnson ». ‘

P 30-31 mars. France, Langres : Journées haut-marnaises
d’art et d’histoire : « La Haute-Marne et I’esprit des
lumiéres ».

P 26-29 avril. U.S.A., Boston, Université du Massachu-
setts : Dans le cadre du congrés annuel de ’American
Society for Eighteen Century Studies sur le théeme
« Location of Power », une séance sur Diderot.

P seconde quinzaine de mai. Italie, Bologne, Université
et Institut Gramsci : « Matérialisme et politique chez
Diderot ».

P 15-18 mai. Autriche, Vienne : « Diderot ».

P 21-27 mai. U.R.S.S., Leningrad : « Diderot, la culture
russe aux XVIII, XIX¢ et XX* siécles ».

P troisiétme semaine de mai. R.F.A., Cologne : « Dide-
rot ».

P 1¢-2 juin. France, Langres : Congrés de |’Association
bourguignonne des Sociétés savantes: « La Bour-
gogne et la Champagne au temps de Diderot ».

P 2-4 juillet. France, Paris : « L’édition des ceuvres com-
plétes de Diderot ».

b 4-11 juillet. France, Paris, Sévres, Reims, Langres :
Coﬂloque international Diderot. Séance inaugurale,
Sorbonne (le4) puis, au Centre international de
Sévres, « Diderot philosophe, Diderot et I'amour,
Diderot et la politique, Diderot et 'invention litté-

raire, Diderot et la science, Diderot et ’art, Diderot
et |’étranger, Diderot et ’Encyclopédie » (les 5, 6, 7
et 8) ; a la maison de la Culture de Reims : « Diderot
et le théatre, Le théitre d’aujourd’hui et Diderot »
(le 9) ; exposition, concerts, spectacles 2 Langres, les
10 et 11.

P 2-5 septembre. Grande-Bretagne, Edimbourg : « Dide-
rot, les derniéres années, 1770-1784 ».

P 15-20 septembre. France, Brest : « Diderot, 'Encyclo-
pédie et la marine ».

P octobre. France, Paris: colloque organisé par
'Unesco : « L’Encyclopédie ou Dictionnaire rai-
sonné des sciences et des arts ».

P 15-22 octobre. Hongrie, Matrafiired : « La naissance et
la fin des lumiéres ».

P 16 novembre. France, Clermont-Ferrand : « Diderot et
Greuze ».

P 18-22 novembre. Japon, Kyoto : « Diderot, le XVIII-
siécle en Europe et au Japon ».

P 1v-4 décembre. R.D.A., Halle, université Martin-
Luther : « Unité et diversité chez Diderot ».

P 12-13 (ou 19-20) décembre. France, Aix-en-Provence :
« Diderot, P’art et la musique ».

P fin décembre. Tunisie, Tunis : « Diderot, 'Encyclopé-
die et I'Islam ».

P janvier 1985. Portugal, Lisbonne : « Diderot ».

P date non précisée (sous réserve). Tchécoslovaquie, Pra-

gue.

Des précisions et informations supplémentaires peuvent étre demandées au Comité national Diderot,
coordonné par Jacques Darolles, directeur de la maison de la Culture André-Malraux,
3, chaussée Bocquaine, B.P. 1183, 51057 Reims Cedex. Tél. : [26] 40-23-26.
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« Pour mot, je suis
de mon pays. »

(Lettre a Sophie Volland
10 aodt 1759)

Cuench
rie de Framce, Sike' en Chimpigne
dessane’ du Coste’ de Voeordomt

un Langro IR
au-dessus LT T %

| Qui était donc, en définitive, ce Diderot multiple,
| insaisissable... et dérangeant ?
Il appartenait évidemment a ses compatriotes d’aujourd’hui
de mener leur enquéte, dans une ville encore toute pleine de sa présence.
1 C’est ce qu’ont fait, dans un Projet d’action éducative,
ambitieux mais trés réussi, les éléves et les professeurs du lycée... Diderot,
‘ avec le concours, aussi, des parents et des Langrois.
Ainsi est née une vidéo-cassette de quarante-cinq minutes...
dont on peut souhaiter qu’elle soit largement diffusée
| bien au-dela des remparts derriére lesquels, un certain 5 octobre 1713,
vit le jour le fils du maitre coutelier Didier Diderot et d’Angélique Vigneron.




angres, douze mille habi-

tants, chef-lieu d’arrondis-

sement de la Marne, isolée

dans un recoin de la ré-
gion Champagne-Ardenne... Pour-
tant, les Langrois sont fiers de leur
ville autant que les remparts qui la
protégent jalousement. Clest, di-
Sent-i%s, la conscience historique et
culturelle du département, face aux
deux autres «grandes» villes,
Chaumont, pré%ecture peut-étre
mais ville administrative, et Saint-
Dizier, cité industrielle. Langres au
contraire se fait coquette pour atti-
rer le touriste, étale ses maisons
hautes en pierres de taille, déroule
ses ruelles, expose sa cathédrale,
son ancienne Collégiale des jésuites
et ses remparts bien sir.

Mais depuis qu’on lui a enlevé le
siege de I'évéché, depuis que les
miﬁtaires sont (presque) tous par-
tis, qui peut mieux défendre la
cause de Langres que sa vedette lo-
cale d’envergure internationale,
Denis Diderot ? Celui grice a qui
Langres passe a la télévision, celui
pour lequel les plus hautes et plus
diverses personnalités se déplacent
(exemple: le président du Conseil
régional), celui qui a donné son
nom aux endroits stratégiques de la
ville. Langres est la capitale Dide-
rot et les Langrois fermement dé-
cidés a l'utiliser pour plaider, de-
vant tous, la cause de leur cité.
C’est une vengeance sur le temps

ui a effacé Langres de la mémoire
ge la plupart des Frangais, c’est une
reconquéte de I'importance qui de-
vrait lui revenir de droit.

Bien. Mais qui est donc Dide-
rot? Quand les éléves du lycée...
Diderot ont posé la question dans
les rues de Langres, les réponses
sont restées étonnantes: « fe ne sais
pas, je ne suis pas d’ici », ou vagues:

«Qui, je connais Diderot
— Qu’est-ce qu’il représente pour
vous? —  L’Encyclopédie.
— Qu’est-ce que vous en pen-
sez?— A [école il était en-
nuyeux », ou partiales: « C’est un
grand philosophe, né a Langres.
— Et vous en pensez ? — Du Eien,
parce qu’il est Langrois». 1l s'est
avéré que celle qui connaissait le
mieux Diderot était... une Péru-
vienne, qui avait étudié la vedette
champenoise a ’école, au Pérou.
Maniﬁas:ement, les Langrois ont
oublié les débats qui ont §ivisé leur
ville en deux au siécle dernier,
quand il fut question d’ériger une
statue au héros local. Il érait incon-
cevable pour certains, i ’époque,
qu’on puisse élever un temple a
’athéisme en plein centre de
Langres, ville d’évéque. Aujour-
d’hut, tout le monde se I'approprie.
Mais on ne sait plus trés bien qui il
est...

Mieux connaitre Diderot et
mieux le faire connaitre. C’est donc
le but qu’ont poursuivi les profes-
seurs du lycée, quand, profitant de
la commémoration du gicentenaire
de la mort de I’écrivain, ils ont dé-
cidé de réaliser un P.A.E. (projet
d’action éducative) sur ce tEéme.
Parler «des» professeurs est peut-
étre un abus de langage. C’est es-
sentiellement autour de la volonté
obstinée d’un seul, professeur de
lettres, que s’est réunie une équipe
d’enseignants et d’éleves qui, en
prés de deux ans, ont réalisé une
vidéo-cassette de quarante-cinq mi-
nutes en forme d’enquéte sur «un
Langrois au-dessus de tout soup-
con ».

Le prétexte en est une enquéte
policiére; les acteurs, des ensei-
gnants (professeurs de lettres, de
philosopﬁie, d’histoire et de mathé-

matiques, plus un documentaliste
animateur gu club théatre du lycée)
exposant avec une rigueur i toute
épreuve les grands traits de I'ceuvre
de Diderot, des éléves jouant des
saynettes de et sur Diderot, et des
spécialistes «interviewés » pour les
besoins de I’enquéte; le décor en-
fin: des gravures de la ville, des
tableaux d’époque, des planches de
I’Encyclopédie, les rues et le musée
de Langres, le chiteau de Vin-
cennes ou Diderot fut enfermé... et
la salle de C.D.I. du lycée. L’objec-
tif dépasse la commémoration du
bicentenaire. Pour Jean-Pierre De-
senne, le concepteur du projet, il
s'agissait de «présenter ﬁ vie et
Peeuvre de Didgrot, en tnsistant sur
certains aspects et avec un contenu
pédagogique susceptible d’étre réu-
tilisé les années suivantes ». Termi-
née, la vidéo-cassette est en effet un
fil conducteur dans la pensée et la
production de Diderot, un travail a
multiples facettes parfois ardu, tou-
jours dense, qui essaie de décorti-
quer, avec le plus de justesse pos-
sible, le personnage dans sa polyva-
lence et dans son époque.

Les cing volets du film (le por-
trait — I’emprisonnement i Vin-
cennes — [’Encyclopédie — re-
gards sur I'ceuvre — la pensée poli-
tique de Diderot et la Révolution)
s’intéressent autant au milieu social
qu’au contenu de I’ceuvre. Les ex-
posés des professeurs alternent avec
les scénes des éleves — dans un but
didactique évident, sans concession
a l'approximatif, avec seulement
quelques clins d’eeil 2 ’humour.
Rien n’a été laissé au hasard par
Jean-Pierre Desenne, principal au-
teur du scénario, qui, du biologiste
au musicien, en passant par le
pamphlétaire religieux et le philo-
sophe, recompose aussi minutieu-
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sement que possible le personnage
de Diderot. Le chef d’orchestre Eu
P.A.E. sait d’ailleurs que cette vi-
déo-cassette n’est pas faite pour
étre regardée comme un film non-
stop de quarante-cing minutes. Il
imagine plutdt la formule feuille-
ton, en fonction des intéréts du
cours, avec intervention et dévelop-
pement du professeur chaque fois
qu’il est nécessaire. :
Voila pour le fond. Quant 2 la
forme, c’est elle qui a sans doute
donné le plus de ?il a retordre aux

huit enseignants et cinquante éléves

qui ont participé au projet. Une
chose est de choisir de réaliser une
vidéo-cassette pour concrétiser un
travail de longue haleine. Une autre
est de prendre conscience de tous
les impératifs et de toutes les exi-
gences de l'audiovisuel. C’est la
qu'est entré en scéne Jean-Pierre
Chauchot, responsable du service
audiovisuel du C.D.D.P. de Chau-
mont, qui n’a eu de cesse de faire
comprendre aux enseignants qu’un
montage audiovisuel, ce n’est pas
un cours, pas méme un cours il-
lustré. Pour leur part, les ensei-
gnants et les éléves ont pris contact
avec les lois de la technique, ils se
sont frottés aux contraintes du
tournage, aux séquences a refaire,
aux plans ratés, a la difficulté d’étre
clairs et brefs, i la nécessité d’af-
fronter la caméra. Il leur a fallu se
trouver une nouvelle patience, ac-
cepter I’attente, accepter de refaire
une scéne. Jean-Pierre Desenne et
Jean-Pierre Chauchot ont di
confronter les exigences du péda-
gogue et celles du technicien. Le
premier révait d’une cassette d’une
heure trente, le second s’en tenait a
vingt minutes. Le compromis final
— quarante-cing minutes — il-
lustre donc les négociations des uns

et des autres. Mais 2 tous ce film a
cotité des dizaines d’heures de
tournage, d’autres dizaines
d’heures de préparation, prises sur
les temps de loisirs des profs
comme des éléves. Les soirées, les
mercredis, les samedis ont été lar-
gement consacrés au philosophe du
XVIII* (1). Parents et Langrois ont
été sollicités : qui pour un costume,
qui pour son sall)on d’antiquaire.
L’enquéte sur ce Langrois au-
dessus de tout soupgon aura servi a
renforcer la légitimité de cette célé-
brité locale. Le travail du lycée Di-
derot s’est attiré un capital de sym-
pathie 3 la mesure de celle qu'on
éprouve pour I’écrivain...

Le montage de la cassette vient
juste d’étre achevé. Il a été présenté
a tous ceux qui y ont participé,
puis au public. Les acteurs sont
contents. Les profs, parce que ce
travail de longue haleine touche a
sa fin. Ils en sont soulagés, mais
satisfaits. Satisfaits d’avoir sur-
monté toutes les difficultés, satis-
faits d’obtenir un produit cohérent
et reconnu, satisfaits d’avoir bravé
cette insaisissable interdisciplinarité
pour atteindre leur but, satisfaits
d’avoir provoqué a Langres un
courant attenti? a leur travail. Ils ne
veulent pas entendre parler vidéo-
cassette et P.A.E. pendant un an
mais plus tard, pourquoi pas Rim-
baud ? (« A moins qu’on ne le laisse
a Charleville2»). Ou alors un
autre...

Quant aux éléves, ils ont écouté
sans broncher I'un des cours peut-
étre les plus intenses de leur scola-

rité. Ceux qui ne sont pas reconnus
dans 'une des saynettes (pour la

lupart remarquablement bien
jouées, d’ailleurs) ont retrouvé un
personnage littéraire qui a pour
eux, maintenant, un petit air fami-
lier. Langrois ou non, ils sauront
désormais qui est Diderot. Ils peu-
vent méme se permettre quelque
sévérité avec lui («Je préfére Vol-
taire ou Rousseau, parce que la mo-
narchie constitutionnelle... y’a
mieux !, dit 'un d’eux). Cependant
ils jurent tous que le film, qui est
un peu «leur» film, leur a appris
beaucoup qu’ils ignoraient, car au-
cun d’entre eux n’avait de lui une
idée globale.

La cassette terminée, le généri-
que apposé, le débat continue: ce- |
lui qui s’est introduit en catimini
dans les classes et entre les profes-
seurs et le dernier en date qu’aura
sans doute suscité Diderot. Les en-
seignants s’interrogent maintenant
sur I'importance de ’audiovisuel
dans la pédagogie (2), sur la diffi-
cile symbiose entre I'image et le
verbe. « Une image vaut mille |
mots », dit le proverbe chinois. La
cassette du P.A.E. Diderot, qui de-
vrait étre promise a une diffusion
plus élargie, c’est I'image, avec les
mille mots. Les profs en discutent
encore...

J

Nicole Gauthier

(1) Pour ce P.A.E., la Mission d'action culturelle
du ministére a versé 5200 F, mais le budget
total est évalué a plus de 10 000 F... et des di-
zaines d'heures de bénévolat.

(2) A la suite du P.A.E., quatre professeurs ont
suivi un stage de formation & I'audiovisuel.

Dossier présenté et coordonné
par Pierre-Bernard Marquet



Lllages u allleurs

a haie d’honneur que for-

ment une quarantaine

d’enfants béninois de six

a douze ans s’ouvre pour
laisser passer le visiteur, entre des
ananas, des bananes, du mais, des
haricots, des paniers, des claies et
des balais. Nous sommes dans une
école, I'une de ces « écoles nou-
velles » que tente de promouvoir la
République populaire du Bénin,
qui allie travail manuel et activités
intellectuelles. C’est en tout cas ce
que vont s’attacher a nous démon-
trer les éléves, par tous les
moyens : en dansant, en chantant,
en jouant des sketches... le tout
dans un francais impeccable alors
qu’il se parle dans le pays au moins
une vingtaine de langues. Ces en-
fants vont donc, entre deux
hymnes a la révolution béninoise,
nous expliquer ce que sont les
« unités de production » attachées
aux « écoles de base », nées de la
réforme de I'enseignement de 1975.
Le principe en est simple : faire de
chaque école une coopérative sco-
laire, associer les activités ma-
nuelles (de I'artisanat 3 la culture
des sols, en passant par I’élevage)
au travail plus traditionnellement
scolaire.

« Compter sur ses propres
forces », « Produire pour se suf-
fire », ou encore « Nous reculons
pour mieux sauter ». Ces slogans,
qui étonnent parfois le visiteur oc-
cidental, traduisent le choix politi-
que du turbulent Bénin qui, aprés
I'indépendance, a pris ses distances
vis-a-vis de la puissance coloniale
— la France en l'occurrence. Ils
concrétisent aussi la voie que le
chef de I’Etat de I’ancien Dahomey
(devenu République populaire du
Bénin en 1975), le lieutenant-
colonel Mathieu Kérékou, choisis-
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sait 3 la fin de 1974 : « Le socia-
lisme comme visée stratégique et le
marxisme-léninisme comme guide
philosophigue. »

Au moment de I'indépendance,
ce petit pays de 112600 km’,
peuplé d’a peine trois millions
d’habitants, hérite d’une situation
culturelle et intellectuelle un peu
privilégiée. N’a-t-on pas dit de gui,
au lengemain de la Seconde Guerre
mondiale, qu’il était le « Quartier
Latin de I’Afrique » ? Il faut dire
que la scolarisation y a commencé
en 1860, sous la houlette des Péres
des missions africaines de Lyon. Le
Dahomey a essaimé, dans tous les
pays de la cote ouest de I’Afrique,
une élite d’instituteurs, de commis,
de petits fonctionnaires et de com-
mercants. Au début du siécle déja,
la plupart des cadres administratifs
ou privés de ’A.O.F. sont daho-
méens.

Mais les aléas de la politique,
’exil de Béninois et la situation
économique du pays ont mis fin a
ce rayonnement. Le Bénin est,
comme tant d’autres pays africains,
parmi les plus pauvres du monde.
Le produit national brut (P.N.B.)
par habitant est de 300 § par an (1).
57 % des hommes et 93 % des
femmes ne sont pas alphabétisés.

Nous revoila donc aux pro-
blémes que pose |’enseignement.
Les processus de décolonisation
ont leurs raisons et I’éducation en
est 'un des chemins incontour-
nables. Au moment de I'indépen-
dance, la France légue a ceux des
Béninois qui vont a I’école des
structures que NOUS CONNAISSONS
bien. Mais pour des raisons tant
idéologiques (notamment depuis le
coup d’Etat qui mena au pouvoir le
lieutenant-colonel Kérékou) que
socio-culturelles (ce qu’on appelle-

rait sans doute en France « ouver-
ture de ’école sur la vie », donc la
vie béninoise), le gouvernement de
la R.P.B. a senti la nécessité de les
rénover. En introduisant, timide-
ment, un enseignement maternel
dont nous reparlerons. Et en
construisant «f:école nouvelle ».
Politiquement, il s’agit de « fagon-
ner I’homme, le ctoyen de type
nouvean et la société nouvelle ]i’ge
de justice » (2). Plus technique-
ment, il s’agit de trouver un ensei-

nement adapté au milieu de I’en-
Fa.nt — au Bénin il est essentielle-
ment rural et agricole—, et lui
donner une vision du développe-
ment culturel et économique. En-
fin, sur le plan pédagogique, il est
impossible de ne pas reconnaitre
’écho des débats sur la pédagogie
nouvelle, bien connus en France.
Le Bénin demande d’ailleurs I'aide
de structures frangaises : Education
nationale, CEMEA, pour la forma-
tion de ses formateurs.

Ainsi DPéducation est devenue
'une des priorités du jeune Bénin
en quéte d’identité. D’apres les
chiffres « officieux » — héf;s diffi-
ciles i vérifier —, 36 % du budget

lobal du pays sont consacrés a
"Education nationale. Ils sont ré-
partis entre quatre ministéres, car
on a pensé initialement qu’une
structure éclatée serait plus opé-
rante. Il apparait en fait qu’elle n’a
pas été aussi efficace qu’on I'avait
espéré et on songe maintenant a la
réunification... Ce qu’il faut rete-
nir, c’est que, la plus qu’ailleurs, le
pays se cherche, coincé dans ses
difficultés économiques et sociales,
paralysé parfois par des contin-
gences politiques, et sortant du
traumatisme colonial qu’on a trop
souvent tendance a oublier au nord
du globe terrestre.

Ainsi donc, quand les enfants bé-
ninois chantent la gloire de la Ré-
volution, il faut y voir un peu plus
qu'un slogan naif empreint d’une
idéologie étriquée. Ils savent aussi
de quoi ils parlent. Ils gérent leur
coopérative scolaire ; ils appren-
nent a cultiver les produits néces-
saires i leur alimentation ; ils élé-
vent et vendent poulets, dindons,
pintades, chévres et porcs ; ils four-
nissent des plantes médicinales aux
parents, éléves et amis ; ils ont
méme introduit depuis peu la pisci-
culture. Pourtant la liste des obs-
tacles rencontrés est aussi longue
que celle de leurs réalisations. Lais-
sons ce récit aux éléves de I’école,
qui ont financé en 1977 «par le
produit de nos mains, la pose de la
toiture en toles d’un batiment de
deux classes et un burean d’un
montant de 112 385 francs C.F.A.
(3). Malbeureusement cette toiture
s’est effondrée compte tenu de nos
moyens limités et des bois qui ont
servi d la charpente ». Par ailleurs,
le potager manque d’eau, les é)i-
geons sont victimes d’une épidé-
mie, le taux de mortalité des
chévres et des porcs « sans abri et
livrés aux intempéries » est élevé.
L’aide d’organismes internatio-
naux, comme I'UNICEF (Fonds
des Nations Unies pour I’enfance)
qui fournit du materiel agricole et
artisanal, est précieuse mais insuffi-
sante. Et sans parler des salles de
classe aux murs nus et garnies de
tables austéres ou les enseignants
ne disposent guére de matériel pé-
dagogique. L’école nouvelle en
marcﬁe vit bien au rythme défini
par cet autre slogan « révolution-
naire » du leader béninois: « Le
caméléon avance lentement. »

Pourtant, cette école, située 2
Gbodjé, en pleine brousse afri-



caine, est une « école de réve », ex-

lique le directeur des Etudes et de
ra Planification au ministére des
Enseignements maternel et de base
(4), Boukari Moumouni. La s’est
réalisée la périlleuse alliance entre
travail manuel et études puisque le
taux de réussite aux examens sco-
laires oscille entre 65 et 80 %, selon
les années.

Une des grosses difficultés de
I’enseignement béninois, pour ne
pas dire la plus grosse, c’est le taux
de scolarisation qui reste encore
trop faible : 53 % des jeunes Béni-
nois de six 4 quatorze ans sont sco-
larisés, 73 % dans la province de la
plus grosse ville du pays, Cotonou,
mais 29 % dans la région Nord.
Principale raison : les parents ont
besoin de leurs enfants, pour les
travaux agricoles, pour aller cher-
cher de I’eau, voire pour faire de la
contrebande dans les régions fron-
talieres du Nigeria. Un enfant a
’école prive ses parents de res-
sources humaines. Alors... Un
autre motif de désaffection de I’é-
cole tient dans la situation de la
femme. Les filles sont mariées
jeunes, explique Boukari Moumou-
ni «et les maris n’aiment pas les
laisser partir a Pécole : quand elles
deviennent intellectuelles, elles re-
mettent tout en cause ». 1l faudrait
aussi parler des trop grandes dis-
tances en milieu rural, du noma-
disme... Bref, I'obligation scolaire
n’est que théorique : « Car il faut
la gratuité avant [obligation,

continue le directeur des Etudes et
de la Planification. C’est dans nos
principes mais nous n’arrivons pas a
subvenir aux besoins d’éducation de
tous. » Et quand bien méme il y a
école, elle n’est pas pour autant
forcément « nouvelle », avec une
«unité de production » et une
« coopérative scolaire ».

Les efforts pour développer ’en-
seignement maternel sont timides.
Cing mille enfants seulement (2 %
de la classe d’ige concernée) fré-

uentent les 128 CESE (Centre
g’éveil et de stimulation de ’en-
fant) du Bénin. Locaux en dur ou
en bambous, sols de béton ou en
terre battue, en milieu rural comme
en milieu urbain, partout la bonne
volonté se heurte aux mémes diffi-
cultés : manque de moyens, man-
que de matériel. D’autant que, pru-
dent, le ministére n’ouvre des
classes qu’aprés avoir formé les
éducateurs. Actuellement seul un
centre, dans la capitale, remplit
cette fonction. LA aussi, « le camé-
léon avance lentement ».

Pourtant, ne seraient-ce les lo-
caux, la peau noire des enfants, le
manque de matériel et d’eau, un
instituteur d’école maternelle fran-
gais ne serait nullement perdu dans
les CESE béninois. D’un ceil pro-
fessionnel, il reconnaitrait instanta-
nément le coin-cuisine, le coin-
poupée, le coin-lecture, les notes 2
'usage des parents et des visiteurs.
L’inspiration pédagogique est ma-
nifeste. Avec quelques améliora-

tions : pour combler le fameux
«creux de onze heures» bien
connu des maitres de France qui
voient les enfants piquer du nez au
milieu de la matinée, on leur donne
un petit déjeuner, vers 10h 30,
composé de riz, de galettes et de
sauce. Avec quelques adaptations :

les enfants sortent dans la cour
deux par deux pour se laver les
mains dans un seau, — I'équipe-
ment sanitaire est limité : « Vingt-
trois latrines ont été dénombrées
pour cent vingt-huit centres, note
un document du ministére (5), soit
une latrine pour six CESE. » Avec

quelques surprises : « La cigale et
la fourmi » chanté et mimé dans
'une des langues du pays — I'en-

seignement au CESE est toujours
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en langue maternelle. Avec d’éton-
nantes similitudes : « I/ est difficile
de /aire venir les parents en mater-
nelle, raconte une institutrice. [ls
ne comprennent pas que les enfants
jouent a lécole. Il faunt leur expli-

uer que le jeu fait partie du deve-
ijpement de l’enfint. » Et avec
quelques sujets d’inquiétude : s
notre instituteur de maternelle re-
trouve, par classe, un nombre d’en-
fants équivalant a celui qu'il peut
avoir en France, son collegue du
primaire en aura au moins une
vingtaine en plus. Rares sont les
classes ot moins de quarante éleves
sont inscrits...

Encore hésitant, le systéme sco-
laire béninois trébuche devant une
multitude d’obstacles. Etrange mé-
lange d’idéal révolutionnaire, de
propagande, de pédagogie nouvelle
et de réalités intangibles, il n’a pas
la tiche facile. Disons qu’au moins,
avec ses hésitations, ses certitudes,
ou méme ses contradictions, la Ré-
publique du Bénin a tenté un pari :
alphabétiser les enfants. Ce qui,
dans un pays en voie de développe-
ment, est une gageure a nulle autre
comparable, de par son ambition et
ses enjeux : « Le caméléon avance
lentement. »

Nicole Gauthier

(1) A titre de comparaison, le P.N.B. par habitant
est de 750 § en Afrique occidentale, de 11 730 §
en France et de 2620 § dans l'ensemble du
monde.

(2) Programme national d'édification de
I'école nouvelle - R.P.B. (ministéres de I'Educa-
tion nationale, Institut national de formation et
recherche en éducation, Porto Novo, 1983).

(3) 2240 FF.

(4) Ministére charge des classes maternelles et
de I'enseignement obligatoire.

(5) Statistiques scolaires 1982 (ministére des
Enseignements maternel et de base — direction
des Etudes et de la Planification, B.P. 10, Porto
Novo, R.P.B.).
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